Quick guide
THANKYOU FOR BUYING A WHIRLPOOL PRODUCT.

In order to receive a more complete assistance,
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Before using the appliance carefully read the Safety Instruction.
Before using the machine, it is imperative that the transport bolts are removed.
For more detailed instructions on how to remove them, see the Installation Guide.

9 “Temperature” button

might be blocked
Failure: No water =,

CONTROL PANEL
1 “ON/OFF”button (O Start delay activated
2 E’rogramme Eelector 9 8 Key lock activated =0
‘3‘ Start/Eause button > : : Washing phase & 7. @
“Spin” button R : : . cic
5 ‘Intensive rinse” button ey : : IanIlcatescwIa;s: mg.ph%e of the cycle
6 “Clean+"button/ N\ : : ailure: Call Service
“Key lock” =—o button | / \ Refer to Troubleshooting section
7 “Startdelay”button I u ' I : Failure: Water filter clogged
8 “FreshCare+” : \\ J I : Water cannot be drained; water filter

DISPLAY INDICATORS

No or not sufficient inlet water.

Door locked &

) 34 5 7 Inthe event of any failure, refer to the
FreshCare+ activated ) 67 “TROUBLESHOOTING” section
PROGRAMME CHART
Max load 8 Kg . Recommended | ¥ | ¢ o
Det ts and addit =
Power consumption in off-mode 0.5 W / in left-on mode 8 W etergents and additives detergent = o\: >.§_ 7}
N S gl Do ©
Temperatures Max. spin | Max Duration Prewash v,\c:slrt: Softener % GSJ_ g § E 3
Programme speed load (Minutes) Powder | Liquid | g| * g eg
Default | Range (rpm) | (kg) ' " % 3 © =
Mixed 40°C | %-40°C | 1000 8.0 o = [ ] (©) = v - - -
White 60°C | #%-90°C | 1200 8.0 o @ (90°) [ (0} v v - - -
Cotton 40°C | % -60°C 1200 8.0 255 = [ ] (@) v v 49 1,10 97
60°C 1200 8.0 230 - [ ] (@] v v 53 0,60 54
© Eco Cotton < 60°C
40°C 1200 8.0 255 - [ ] (@] v v 49 1,10 97
Sport 40°C | #-40°C 600 4.0 FrX - [ ] (@) = v = = =
Duvet 30°C | % -30°C 1000 3.5 wxx - [ ] (@) - v - - -
Steam refresh - - - 2.0 bl - - - - - - - -
Spin & Drain - - 1200 8.0 el - - - - - - - -
Rinse & Spin - - 1200 8.0 FHx - - (@) - - - - -
Rapid 30’ 30°C | #%-30°C 800 4.0 *xx - o (@] - v - - -
Colours 15° 15°C 15°C 1000 4.0 b - ([ ] O - v = = =
Wool 40°C | % -40°C 800 2.0 wx% - [ ] (@) - v - - -
Delicates 30°C | %-30°C - 1.0 e - o (@] - v - - -
Synthetics 40°C | #%-60°C 1200 4.0 175 - [ ] (@) v v 35 0,80 55
@ Dosing required O Dosing optional

€ Eco Cotton <_1-Test wash cycles in compliance with regulations 1061/2010
These are the reference programs for the energy label. Set this wash cycles with a
temperature of 40°C or 60°C. They are the most efficient programmes in terms of energy
and water consumption for washing normally soiled cotton laundry. The actual water
temperature may differ from the declared one.

For all Test Institutes
Long wash cycle for cottons: set wash cycle Cotton with a temperature of 40°C.
Synthetic program along: set wash cycle Synthetics with a temperature of 40°C.

PRODUCT DESCRIPTION

Worktop
Detergent dispenser 2.
Control panel

Door handle

Door

Water filter - behind plinth
Plinth (removable)
Adjustable feet (4)

® N WA WN =

This data may differ in your home due to changing conditions in inlet water
temperature, water pressure etc. Approximate programme duration values refer to the
default setting of the programmes, without options.

** After programme end and spinning with maximum selectable spin speed, in default
programme setting.

*** The duration of the programme is shown on the display.

6th Sense - the sensor technology adapts water, energy and programme duration to your
wash load.

DETERGENT DISPENSER

Main wash compartment ||

Detergent for the main wash, stain remover
or water softener. For a liquid detergent it

is recommended to use removable plastic
partition A (supplied) for a proper dosage. If
powder detergent is used, place the partition
into slot B.

Prewash compartment '

Detergent for the prewash.

Softener compartment

Fabric softener. Liquid starch.

Pour in softener or starch solution only up to the “max” mark.
Release button

Press to remove tray for cleaning.




PROGRAMMES

For choosing the appropriate programme for your kind of
laundry, always respect the instructions on the care labels
of the laundry. The value given in the tub symbol is the

maximum temperature possible for washing the garment.

Mixed
For washing lightly to normally soiled resilient garments in cotton, linen,
synthetic fibres and mixed fibres.

White

For washing normally to heavily soiled towels, underwear, table and bed
linen, etcin resilient cotton and linen. Only when the temperature is
selected at 90°C the cycle is provided with a prewash phase before main
washing phase. In this case it is recommended to add detergent both, in
the prewash and main wash section.

Cotton
Normally to heavily soiled and robust cottons .

© Eco Cotton <

For washing normally soiled cotton garments. At 40°c and 60°C, this is the
standard cotton programme and the most efficient in terms of water and
energy consumption.

Sport

For washing lightly soiled sports clothing (tracksuits, shorts, etc.). For best
results, we recommend not exceeding the maximum load indicated in
the,"PROGRAMME CHART". We recommend using liquid detergent, and
adding the amount suitable for half-load.

Duvet

Designed for washing eiderdown padded items such as double or single
duvets, cushions and anoraks. It is recommended to load such padded
items in the drum with the edges folded inwards and not to exceed 3 of
the drum’s volume. For optimal washing, we recommend using a liquid
detergent.

Steam refresh

This programme refreshes garments by removing bad odours and
relaxing the fibres (1,5 kg, roughly 3 items). Insert dry items only (that are
not dirty) and select programme “Steam refresh”. Garments will be a little
damp at the end of the cycle and can be worn after a few minutes.

The “Steam refresh” programme makes ironing easier.

!'Not recommended for wool or silk garments.

' Do not add softeners or detergents.

Spin & Drain

Spins the load then empties the water. For resilient garments. If you
exclude the spin cycle, the machine will drain only

Rinse & Spin

Rinses and then spins. For resilient garments.

Rapid 30’

For washing lightly soiled garments quickly. This cycle lasts only 30
minutes, saving time and energy.

Colours 15°

This cycle helps protect colours by washing in cold water (15°C) and uses
less energy to heat the water while still offering satisfactory wash results.
Suitable for lightly soiled, ustained garments. This cycle offers wash
results comparable to 40°c mixed at just 15°C

Wool

All wool garments can be washed using programme,“Wool” even
those carryng the “hand-wash only “ label. For best results, use special
detergents and do not exceed max kg declaration of laundry.

Delicates
For washing particularly delicate garments. Preferably turn garments
inside out before washing.

Synthetics
For washing soiled garments made from synthetic fibres (such as
polyester, polyacrylic, viscose, etc.) or cotton/synthetic blends.

FIRST TIME USE

To remove any manufacturing debris select the “Cotton” programme at a
temperature of 60°C. Pour a small quantity of detergent powder into the
main wash || compartment of the detergent dispenser (maximum 1/3 of
the quantity the detergent manufacturer recommends for lightly soiled
laundry). Start the programme without adding any laundry.

DAILY USE

Prepare your laundry according to the recommendations in the
“HINTS AND TIPS” section. Load the laundry, close the door, open the
water tap and press the “ON/OFF” (D button to switch the wasching
machine on, the “Start/Pause” (>l button flashes. Turn the programme
selector to the desired programme and select any option if needed.
The temperature and spin speed can be changed by pressing the
button or the “Bipgakum” button. Pull out the detergent dispenser and

add the detergent (and additives/softener) now. Observe the dosing

recommendations on the detergent pack. Then close the detergent

dispenser.

STARTING CYCLE

Press the “Start/Pause” (>l button.

The machine will lock the door (@ symbol on) and the drum will start to

rotate; the door will be unlocked (D) symbol OFF) and then locked again (
symbol on) as preparation phase of each washing cycle. The “Clicking”

noise is part of the door locking mechanism. Water will enter the drum

and start the washing phase once the door is locked.

PAUSE A RUNNING PROGRAMME

To pause the wash cycle, press the “Start/Pause” [>ll; the indicator light
will go off and the remaining time on display flash. To start the wash cycle
from the point at which it was interrupted press the button again.

OPENTHE DOOR, IF REQUIRED

After starting a programme, the “Door locked” (3 indicator lights up to
show that the door can not be opened. As long as a wash programme is
running, the door remains locked. To open the door while a programme
is in progress, press the “Start/Pause” (>l to pause the programme.
Provided the water level and/or temperature is/are not too high, the
“Door locked” (1} indicator light goes off and you can open the door.

For example to add or remove laundry. Press the “Start/Pause”(>ll button
again to continue the programme.

PROGRAMME END

The “Door locked” (1) indicator light goes off and the display shows
“End". To switch off the washing machine after programme ends press the
“ON/OFF”(D button, the lights goes off. If you do not press “ON/OFF” (1)
button, the washing machine will switch off automatically after about a
10 minutes. Close the water tap, open the door and unload the washing
machine. Leave the door ajar to allow the drum to dry.

OPTIONS

!If the selected option is incompatible with the programme set,
the incompatibility will be signalled by a buzzer (3 beeps) and the
corresponding indicator light will flash.

!If the selected option is incompatible with another previously set
option, only the most recent selection will remain active.

Yucro+ (Clean+)

Clean+ is an option working on 3 different levels (Intensive, Daily

and Fast) that are specially designed to set the right washing action,
depending on your cleaning needs:

Intensive 43, : this option is designed for high levels of dirtiness,
removing most stubborn stains.

Daily 4P, : this option is designed to remove everyday stains.

Fast {3p;: this option is designed to remove lightly soiled stains.

IHTeHC. nonockaHHA (Intensive rinse)

By selecting this option, the efficiency of the rinse is increased and
optimal detergent removal is guaranteed. It is particularly useful for
sensitive skin. Press the button once, two or three times to select an
additional 1y, 2 £i3 or 3 #i3 rinses after the standard cycle rinse and
remove all traces of detergent. Press the button again to go back to the
“Normal rinse” rinse type.

3arpumka 3anycky (Start delay)

To set the selected programme to start at a later time, press the button
to set the desired delay time. Symbol (2} lights on the display when this
fuction is enabled. To cancel the delayed start, press the button again

untile the value,”0” is shown on the display.
FRESH

This option enhances washing performance by generating steam

to inhibit the proliferation of the main bad odour sources inside the
machine. After steam phase, the washing machine will perform gentle
tumbling through slow rotations of the drum. option starts after
the cycle ends for a maximum duration of 6h and you can interrupt it at
any time by pressing any button on control panel or turning the knob.
Wait around 5 minutes before door can be opened.

Temperature

Every programme has a predefined temperature. If you want to change
the temperature, press the “&<" button. The value appears on the
display.

Spin

Every programme has a predefined spin speed. If you want to change the
spin speed, press the “Bigkum” button. The value appears on the display.
Demo mode

To deactivate this function, switch the washing machine OFF. Than press
and hold “Start/Pause” (>l button, within 5 seconds press also
“ON/OFF”(" button and hold both buttons for 2 seconds.



Quick guide

KEY LOCK=—0

To lock the control panel, press and hold the “Key lock”=—0 button
for approximately 3 seconds. The symbol =O will light up on the
display to indicate that the control panel has been locked (with the
exception of the “ON/OFF” @ button). This prevents unintentional
changes to programmes, especially with children near the machine. To
unlock the control panel, press and hold the “Key lock” =0 button for
approximately 3 seconds .

BLEACHING

If you wish to bleach the laundry, load the washing machine and set the
“Rinse & Spin” programme.

Start the machine and wait for it to complete the first water filling cycle
(roughly 2 minutes). Put the machine in pause mode by pressing the
“Start/Pause” (>l button, open the detergent drawer and pour the bleach
(observe the recommended doses indicated on the package) into the
main wash compartment where the partition was previously mounted.
Restart the cycle by pressing the “Start/Pause” [ >{ button.

If desired, it is possible to add fabric softener into the appropriate
compartment of the detergent drawer.

HINTS AND TIPS

Sort your laundry according to

Type of fabric/care label (cotton, mixed fibres, synthetics, wool, handwash
items). Colour (separate coloured and white items, wash new coloured
items separately). Delicates (wash small items - like nylon stockings — and
items with hooks - like bras — in a cloth bag or pillow case with zip).
Empty all pockets

Objects like coins or lighters can damage your laundry as well as the
drum.

Follow the dosage recommendation / additives

It optimizes the cleaning result, it avoids irritating residues of surplus
detergent in your laundry and it saves money by avoiding waste of
surplus detergent

Use low temperature and longer duration

The most efficient programmes in terms of energy consumption are
generally those that perform at lower temperatures and longer duration.
Observe the load sizes

Load your washing machine up to the capacity indicated in the
“PROGRAMME CHART" table to save water and energy.

Noise and remaining moisture content

They are influenced by the spinning speed: the higher the spinning
speed in the spinning phase, the higher the noise and the lower the
remaining moisture content.

CLEANING & MAINTENANCE

For any cleaning and maintenance, switch off and unplug the washing
machine. Do not use flammable fluids to clean the washing machine.
Clean and maintain your washing machine periodically (at least 4 times
per year).

Cleaning the outside of the washing machine

Use a soft damp cloth to clean the outer parts of the washing machine.
Do not use glass or general purpose cleaners, scouring powder or similar
to clean the control panel - these substances might damage the printing.

Checking the water supply hose

Check the inlet hose regularly for brittleness and cracks. If damaged,
replace it by a new hose available through our After-Sales Service or
your specialist dealer. Depending on the hose type: If the inlet hose has
a transparent coating, periodically check if the colour intensifies locally. If
yes, the hose may have a leak and should be replaced

Cleaning the water filter / draining residual water

If you used a hot wash programme, wait until the water has cooled down
before draining any water. Clean the water filter regularly, to avoid that
the water cannot drain after the wash due to obstruction of the filter. If
the water cannot drain, the display indicates that the water filter may be
clogged.

Remove the plinth by using the screwdriver: push downwards one side
of the plinth with your hand, then push the screwdriver into the gap
between plinth and front panel and pry open the plinth. Place a broad,
flat container beneath the water filter, to collect the drain water. Slowly
turn the filter counterclockwise until water flows out. Let the water flow
out, without removing the filter. When the container is full, close the
water filter by turning it in clockwise. Empty the container. Repeat this
procedure until all the water has drained. Lay a cotton cloth beneath
the water filter, which can absorb a small amount of rest water. Then
remove the water filter by turning it out anti clockwise. Clean the water
filter: remove residues in the filter and clean it under running water.
Insert the water filter and reinstall the plinth: Reinsert the water filter
again by turning it in clockwise direction. Make sure to turn it in as far
as it goes; the filter handle must be in vertical position. To test water

. EN
tightness of the water filter, you can pour about 1 liter of water into the
detergent dispenser. Then reinstall the plinth.

ACCESSORIES

Contact our After-Sales Service to check if the following accessories are
available for your washing machine model.

Stacking kit shelf

By which your dryer can be fixed on top of your washing machine to save
space and to facilitate loading and unloading your dryer in the higher
position.

TRANSPORT AND HANDLING

Never lift the washing machine by holding it at the worktop.

Pull out the mains plug, and close the water tap. Make sure that door
and detergent dispenser are properly closed. Disconnect the inlet hose
from the water tap, and remove the drain hose from your draining point.
Remove all rest water from the hoses, and fix them so that they cannot
get damaged during transport. Refit the transport bolts. Follow the
instructions for removing the transport bolts in the INSTALATION GUIDE
in reverse order.



TROUBLESHOOTING

The washing machine may sometimes not work properly for certain reasons. Before calling the After-sales service, it is recommended to check to see if
the problem can be easily resolved using the following list.

Anomalies:

Possible causes / Solution:

The washing machine does not turn on.

« The plugis not inserted into the electrical outlet, or not enough to make contact.
« There has been a power failure.

The wash cycle does not start.

«  Thedooris not fully closed.

«  The “ON/OFF” (Dbutton has not been pressed.

«  The “Start/Pause” (>l button has not been pressed.
« The water tap is not open.

«  A“Start delay” G has been set.

The washing machine does not fill with
water (the message “h20"” is shown on
the display). “Beep” sound every 5
seconds.

«  The water intake hose is not connected to the tap.

« Thehoseis bent.

«  The water tap is not open.

«  The mains water supply has been shut off.

« Thereis not enough pressure.

«  The “Start/Pause” (>l button has not been pressed.

The washing machine loads and drains
water continuously.

« Thedrain hose has not been installed at 65 to 100 cm from the ground.

- The end of the drain hose isimmersed in water.

« The drain connector on the wall does not have an air vent.

« Ifthe problem persists after having performed these checks, close the water tap, shut off the
washing machine, and call the After-sales service. If the dwelling is located on one of the
uppermost floors of a building, a siphon effect can sometimes occur, thus causing the washing
machine to load and drain water continuously. Special anti-siphon valves are available on the
market to prevent these types of problems.

The washing machine does not drain or
does not spin.

«  The programme does not include the draining function: with certain programmes it must be
activated manually.

« Thedrain hose is bent.

« Thedrain line is obstructed.

The washing machine vibrates
excessively during the spin cycle.

« Atthe time of installation, the drum was not properly unblocked.
«  The washing machine is not level.
«  The washing machine is squeezed between furniture and the wall.

The washing machine leaks water.

«  The water intake hose has not been tightened properly.
«  The detergent dispenser is clogged.
« The drain hose has not been properly fastened.

The machine is locked and the display
flashes, indicating an error code (e.g.
F-01, F-..).

+  Shut off the machine, disconnect the plug from the outlet, and wait about 1 minute before
turning it back on.
« If the problem persists, call the After-sales service.

Too much foam is formed.

« The detergent is not compatible with the washing machine (it must bear the wording “for
washing machines”, “for hand washing and washing machines”, or something similar).
« The dosage was excessive.

Door is locked, with or without
failure indication, and the
programme does not run.

«  Door is locked in case of power breakdown. Programme will continue automatically as soon as
the mains is available again.

« Washing machine is in a standstill. Programme will continue automatically after the origin of
the standstill does not persist anymore.

You can download the H&S INSTRUCTIONS, PRODUCT FICHE and ENERGY DATA by:
« Visiting our website - http://docs.whirlpool.eu

- Using QR code

« Alternatively, contact our After-sales Service (See phone number in the warranty booklet). When
contacting our After-sales Service, please state the codes provided on your product’s identification plate.
: For User’s Repair & Maintenance Information visit www.whirlpool.eu

Whjr/lﬁool




CLEANING & MAINTENANCE

For any cleaning and maintenance, switch off and unplug the washing machine.
Do not use flammable fluids to clean the washing machine.

CLEANING THE OUTSIDE OF THE WASHING MACHINE

Use a soft damp cloth to clean the outer parts of the washing Do not use glass or general purpose cleaners, scouring
machine. powder or similar to clean the control panel — these
substances might damage the printing.

CHECKING THE WATER SUPPLY HOSE

Check the inlet hose regularly for brittleness and cracks. If ) g,
damaged, replace it by a new hose available through our )’)’))’)’)’)’)»)’)’)’)»)’)’)DD)’)»)»»)’)»W')D)?E
After-Sales Service or your specialist dealer.
Depending on the hose type:

For water stop hoses: check the small safety valve inspection
%@ window (see arrow). If it is red, the water stop function was
triggered, and the hose must be replaced by a new one.
For unscrewing this hose, press the release button (if
If the inlet hose has a transparent coating, periodically check available) while unscrewing the hose.
if the colour intensifies locally. If yes, the hose may have a leak
and should be replaced.

CLEANING THE MESH FILTERS IN THE WATER SUPPLY HOSE

1. Close water tap and unscrew the inlet hose. 3. Now unscrew the inlet hose on the back of the washing
machine by hand. Pull out the mesh filter from the valve
on the back of the washing machine with pliers and

! ﬁ carefully clean it.

2. C(lean the mesh filter at the hose’s end carefully with a
fine brush.

4. Insert the mesh filter again. Connect the inlet hose to
water tap and washing machine again. Do not use a tool
to connect the inlet hose. Open the water tap and check
that all connections are tight.




CLEANING THE DETERGENT DISPENSER

Remove the dispenser by raising it and pulling it out (see figure).

Wash it under running water; this operation should be repeated frequently.

CLEANING THE WATER FILTER / DRAINING RESIDUAL WATER

Switch off and unplug the washing machine before cleaning the water filter or draining residual water. If you used a hot
wash programme, wait until the water has cooled down before draining any water.

Clean the water filter regularly every three months to prevent it from clogging and prevent the water from draining properly.

If the water cannot drain, the display indicates that the water filter may be clogged.

1. Remove the kick panel: Using a screwdriver, do that which 4. Remove filter: Lay a cotton cloth beneath the water filter,
is shown in the following figure. which can absorb a small amount of rest water. Then
remove the water filter by turning it out anticlockwise.

2. Container for the drained water: 5
Place a low and wide container under the water filter in
order to collect the residual water.

. Clean the water filter: remove residues in the filter and
clean it under running water.

6. Insert the water filter and reinstall the plinth: Reinsert the water
filter again by turning it in clockwise direction. Make sure to turn
itin as far as it goes; the filter handle must be in vertical position.
To test water tightness of the water filter, you can pour about 1
liter of water into the detergent dispenser. Then reinstall the

plinth.
A [\
ﬁ :

3. Drain the water:
Slowly turn the filter counter-clockwise until all the water
has come out. Allow the water to flow out without
removing the filter. Once the container is full, close the
water filter by turning it clockwise. Empty the container.
Repeat the procedure until all the water has been drained.




TRANSPORT AND HANDLING

Never lift the washing machine by holding it at the worktop.

1. Pull out the mains plug, and close the water tap. 4, Refit the transport bolts. Follow the instructions for

2. Make sure that door and detergent dispenser are properly removing the transport bolts in the “Installation Guide” in
closed. reverse order.

3. Disconnect the inlet hose from the water tap, and remove Important: Do not transport the washing machine without

the drain hose from your draining point. Remove all rest
water from the hoses, and fix them so that they cannot get
damaged during transport.

having fixed the transport bolts.

AFTER-SALES SERVICE

BEFORE CALLING THE AFTER-SALES SERVICE 2. Switch the appliance off and back on again to see if the

1. Seeif you can solve the problem by yourself with the help fault persists.
of the suggestions given in the TROUBLESHOOTING

IF AFTER THE ABOVE CHECKS THE FAULT STILL - the service number (number after the word Service on the

OCCURS, GET IN TOUCH WITH THE NEAREST rating plate).
AFTER-SALES SERVICE
To receive assistance, call the number shown on the warranty S13iavANe3 0000 000 00000
e e WRFLED
When contacting our Client After sales service, always specify: | ” ||| | || | |
« abrief description of the fault;

the type and exact model of the appliance; +your full address;

« your telephone number.

If any repairs are required, please contact an authorised after-
sales service (to guarantee that original spare parts will be used
and repairs carried out correctly).
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Bigxxum & 3nus - - 1200 8.0 wx% - - - - - - - -
MonockaHHA & Bigxum - - 1200 8.0 RN - - (@) - - - - -
Lsngke 30 xB 30°C | #%-30°C 800 4.0 b - [ ] (@] - v - - -
Konbopu 15° 15°C 15°C 1000 4.0 xxx = ([ J (@) = v = = =
BoBHa 40°C | #-40°C 800 2.0 Frx - [ J (@] - v - - -
DenikaTHe 30°C | #-30°C - 1.0 *r* - [ J (@) - v = = =
CuHTeTMKa 40°C | #-60°C 1200 4.0 175 - [} (@] v v 35 1080 | 55
o MoTpebye fo3yBaHHA O [lo3yBaHHA € onLjioHaNbHUM
© baBoBHa Eko < - BunpoGyBasnbHi LKy NpaHHA BignoBsigatotb Hopmartvieam 1061/2010 ** TicnA 3aBepLUeHHA BUKOHaHHA NPOrpamu i BilpkUMaHHA 3 MaKCUManbHO MOMIBOIO LBUAKICTIO
Lle eTanoHHi nporpamu 18 MapKyBaHHA eHeproepeKTUBHOCTI. BcTaHOBNIONTE Lii LMKN NpaHHA BiPKMMY 3 HanaLUTYBaHHAMM NPOrpamMm 3a 3aMOBUYBaHHAM.

3 Temnepatypoto 40 °C a6o 60 °C. Lli nporpamm 3 TOUKM 30py COXMBaHHS enekTpoeHeprii | Boau *** TpuBanicTb BUKOHaHHA NPOrpamm Bigo6paxaeTbca Ha aucnnei.
€ HaleGEKTUBHILIMY ANA PaHHA GABOBHAHO! GiMN3HY CEPEAHBOTO PIBHA 3a0pyAHEHOCTI. 6th Sense (6-e uyTTsA) - TexHOMONiA JaTuMka AO3BONAE MifiGPaTM OG'EM BOAW, CMOMMBAHHS
DaKkTYHa TeMnepaTypa BOAV MOXe BIAPISHATUCA B BKa3saHO!. eneKTpoeHeprii | TPUBaNICTb BUKOHaHHA MPorpamit o 06'eMy 3aBaHTaXXeHOi Gin3HI ANA NPaHHA.

[inA BCix BUNPOGYBanbHUX iHCTUTYTIB
TpUBaNMIA LKN NpaHHs 1A 6aBOBHM: BCTAHOBNTHONTE LK NpaHHs «BaBoBHa» 3 Temneparypoto 40 °C.
[ina tpusanoi nporpamm «CUHTETVIKa: BCTAHOBSTHOMTE LIVIKN MpaHHA «CuHTeTMKa» 3 Temnepatypoto 40 °C.

Lli paHi MOXyTb BifPI3HATUCA A/1A KOXHOI KOHKPETHOI JOMIBKM Yepes pi3Hy TemnepaTypy, Da03ATOP MV"ZHMX 3ACOB|B

TUCK BOAOMPOBIAHOT BoAW ToLwo. Mprbn3Hi 3HaUeHHs TPYBANOCTI BUKOHAaHHA Nporpamit .
BiAANOBIAAIOTb HANALUTYBaHHAM NPOrpam 3a 3aMOBYYBaHHAM, 63 JOAATKOBMX NapameTpiB. BippineHHA pna 0CHOBHOrO LMKNY npaHHﬂ| |

Mwutounin 3acib fna OCHOBHOTO LIMKITY
NpaHHs, 3acobu AA yCyHeHHs MisAm abo
nom'AKLLYBay Boau. [inf pigkoro Mntoyoro
3acoby pekoMeHAyETbCA BYKOPUCTOBYBATU

onnC NPOAYKTY 3HiMHY r1acTMacoBy neperopoAky A (BxoauTb B
KOMMAEKT) ANA NPaBUIbHOTO A03yBaHHA. Y pasi

1. Poboua nosepxHA 2 BVIKOPVICTaHHS MOPOLLIKOMOAIGHOTO MUKOYOTO
2. [o3aTtop npanbHuX 3acobis 3acoby NoKagiTb neperopogky y rHisno B.
3. TMaHenb KepyBaHHA BippineHHa ana nonepeHbOro NpaHHA
. .

4. Pyuka gBepuAT 3aC|§ U151 3aMOYyBaHHS.
5 . 3aci6 gnanom'saKiwyBaya

’ )J,Bepumv'a . /1™  TMom'aKwwysay ansa TKaHUH. Pigkuil Kpoxmarb.
6. BopsaHuin $inbTp - 3a Lokosem Y BipaineHHa ana nom’siKyBaya a6o Kpoxmarnio cli 3anmBartm 3aci6
7. Llokonb (3HiMHMI) )6 TVILLIE AO MOSHAYKY <MAX>.
8. PerynboBaHa HixKa (4) 7ef [) KHonka BuUBinbHeHH:A

F g HaTWCHITD, LLOG 3HATV NTOTOK /1A IO OUMLLIEHHSA.



MNPOrPAMU

MNEPLUE BUKOPUCTAHHA

Ansa eubopy HanexHoi npozpamu 0515 8i0nogioHo20 muny
6inusHu 3aeou 0ompumylimecs 8Ka3i80K, 8BKA3AHUX HA
Apaukax. 3Ha4yeHHs, 8KkasaHe HA CUMBO0J1i ma3uka, — ye
3HAYeHHA MAKCUMAsibHOi memnepamypu 0719 NPAHHA
yb020 npedmemy 00sz2y.

3milaHi TKAaHVHN

[lna npaHHA MiLHUX NpeAMETIB OAArY 3 HE3HAYHUM abo cepeHiM piBHEM
3a0pyfHeHHs, BUrOTOBMIEHUX 3 6aBOBHM, JIbOHY, CUHTETUYHIX BOJTOKOH i
CYMiLLIi BOJTOKOH.

bini peui

[lna NpaHHA PYLIHKIKIB, CMiAHbOI, CTOIOBOI Ta NOCTiNbHOT GiNM3HY 3 MiLHOT
6aBOBHM Ta JIbOHY 3 cepefiHiM abo i3 3HaUHVM piBHEM 3a6pyAHEHHS.
Linkn 3 dpasoto nonepefHbOro NpaHHA nepes 0CHOBHO $a3ot

NpaHHA 3aCTOCOBYETLCA NuLLE Y pasi Bubopy Temnepatypu 90 °C. Y
LibOMY BUMaAKy peKoMeHAy€eTbCA JoAaBaTW MUOUMIA 3aci6 AK Ao ceKuil
nonepeaHbOro NpPaHHs, Tak i 10 CeKLjii OCHOBHOIO MPaHHs.

baBoBHa
[inAa peyen 3BMYaIIHOIO 1 CUITbHOTO CTYMEHA 3abpyAHEHHSA Ta MiLIHUX
BMPO6IB i3 6aBOBHM.

¢ baBoBHa EKo <

[lna npaHHA npeameTiB ogAry 3 6aBoBHY cepeHbOro PiBHA
3abpyaHeHoCTi. Lie cTaHgapTHa nporpama Ansa npaHHsa 6aBOBHAHUX
peyer 3a Temnepatypu 40 i 60 °C 3 TOUKM 30py ONTUMANbHOrO
CMOXKMBaHHA BOAW 11 eNeKTpoeHepril.

Cnopt

[lna npaHHA He3HaYHO 3abpyAHEHOro CNOPTMBHOIO OAArY (CMOPTUBHI
KOCTIOMU, LLOPTW i T. iH.). [lNA JOCATHEHHA HaMKpaLyunx pe3ynbTaTiB
peKoMeHAYEMO He nepeBuLLYyBaTV 3a3HaYeHe MakcMasibHe

3HaueHHA 3aBaHTakeHHA, auB. « TABJIVILIKO MPOTPAM». PekomeHayeMo
BMKOPWCTOBYBATM PiAKNIA M1OUMIA 3acCi6 | fofaBaTy KinbKicTb peyel, Wwo
BiINOBiJA€ NONOBUHHOMY 3aBaHTaXKEHHIO.

MNMyxoBa KoBapa

Llein pexvm npusHaveHnin Ans NpaHHA cTbobaHVX BaTAHUX peyei, Taknx
AK NoABiliHI ab0 oAVHapPHI KOBAPY, MOAYLIKM | KypTKI. PekomeHayeTbCA
3aBaHTaXkyBaTu Taki M'IKi peui o 6apabaHy, nonepenHbO CKNaBLUM iX
Kpai BcepelivHy, i He 3anoBH0BaTU 6inblU HiX 34 06'emy 6apabaHa. ns
ONTUMAsbHOMO MPaHHA PEKOMEHAYETLCA BUKOPUCTOBYBATU PiAKNIA
MUIOYMIA 3acib.

OCBiXKUTN Napolo

Lia nporpama Ao3BONAE OCBiMKaTV OKpemi BUPoOY, BUAANAIOUV HEMPUEMHI 3aMaxu

Ta MOM'sIKLLYtouV BONIOKHa (1,5 Kr, npubnusHo 3 peui). Bctasre TinbKu cyxi Bupo6u (He
6pynHi) Ta Bbepitb Nporpamy “Ocsikatoua napa’. HanpukiHui LKy opar Gyae 3nerka
BOJIOTMM Ta NPWAATHM [0 OfAraHHA Yepes fiekinbka xBuiuH. Mporpama “Oceixatoua
napa” noneriuye NpoLec npacyBaHHA.

! He pekoMeHzy€eTbCA ANA BOBHAHMX Ta 6aBOBHAHIIX peyeit

I'He popasatite nom'skLLyBay abo NpasnbHUI MOPOLLOK.

Bigxum & 3nus

Llel pexxnm nepeabayac Big>KMMaHHA 3aBaHTaXXeHOT BiNn3HM 3
noganbwnmM 3AMBaHHAM BogW. Ina miLHWX npeameTis ogary. AKLO
BUKJTOUUTY LMK BIXKUMAHHS, MalLinHa Gyae nuiie 371BaTh BOY.

MonockaHHA & Bigxxum

BVKOHaHHA NONOCKaHHS | NOTIM Big»KUMaHHSA 6inu3Hun. 4na miuHux
npeameTiB OAAry.

LliBngke 30 xB

[lnA WwWBMAKoro npaHHA He3HaYHo 3abpynHeHyx npeamertis oaAry. Liein
LMKN TpUBA€E BCboro 30 XBUNH, 3a0LLaXKy0un Yac Ta eHeprito.

Konbopu 15°

Llein umkn gonomarae 36eperti Konbopy 3a PaxyHOK NMPaHHsA Y XONOAHiN
Bogi (15 °C) i nepef6avae MeHLi BUTPATV eHeprii Ha HarpiBaHHS BOAN,

Yy TOV >ke Yac 3abe3neyyioun 3af0BIiNbHI pe3ynbTaTy NpaHHs. Migxoants
[NA NpaHHA He3HaYHo 3abpyaHeHoro, HedapboBaHoro oasry. Llei uukn
nuwe npu 15 °C 3abe3neuye pe3ynbTaTv NPaHHA, AKi MOXHa NMOPIBHATM 3
pe3ynbTaTamm NPaHHA 3MillaHNX TKaHWH 3a TemnepaTtypu 40 °C

BoBHa

Bci BOBHAHI peyi MOXHa npaTtu 3a JONOMOroto nporpammn «BoBHa», HaBiTb
AKLLO Ha iX APMKY BKa3aHO «inLLe AnA PyYHOro NpaHHaA». 1A JOCArHeHHA
HalKpaLmx pe3ynbTaTiB BUKOPUCTOBYTE crieLianibHi Mutoui 3acobu i He
nepeBuLLyiTe 3a3HauYeHY MaKCMMasibHY KiNlbKicTb (Kr) 6inn3Hn.

DenikaTHe
[Ins npaHHA 0co6nMBO AenikaTHUX peueld. Meped NpaHHAM 6aXaHo
BMBEPHYTU NPeaMETY OfAry HaBMBOPIT.

CuHTeTUKa

[lna npaHHA 3a6pyAHeHKX NpeaMETIB OAAry 3 CUHTETUYHUX BOJIOKOH
(Takux Ak noniedipHi, Noniakpunosi, BiCKo3Hi ToLo) abo cymilli 6aBoBHM
Ta CUHTETUYHMX BOJTOKOH.

AnAa BupaneHHa BupobHuyoro 6pyay obepitb nporpamy «<baBoBHa»

3 Temnepatypoto 60 °C. [loparite HeBeNMKy KiflbKiCTb MOPOLUKOBOro
MUIHOTO 3acoby (He 6inbLue 1/3 Bif KiNbKoCTi, AKY BUPOOHVK peKoMeHye
[nA He3HauyHo 3abpyAHeHoI 6inn3HK) Ao BiAAiNeHHA Ao3aTopa MAHOTO
3aco6y ana ocHoeHoro unkny npawHs || . 3anycrits nporpamy,

He Aofatoum 6innsHy.

LWOAEHHE BUKOPUCTAHHA

MigrotywTe 6inM3Hy BiANOBIAHO [0 peKoMeHAaLil i3 po3giny «KOPUCHI
MOPAI». 3aBaHTax<Te 6iNN3HY, 3aKpuiiTe ABEPLUATa, BIAKPUIATE KpaH
nopavi Boam i HaTUCHITb KHomKy «YBIMK./BUMK.» (D, w06 ysimkHy Ty
npanbHy MawwmHy, kHonka «Crapt/maysa» (>l nouHe 6nrmati.
BcTaHOBITL NepemMyuKay Nporpam Ha noTpibHy Nporpamy i 3a HeobXigHOCTI
BMbepiTb Oyab-aki onuii. LLLo6 3mMiH1TV TemnepaTypy i WBMAKICTb
BiIPKMMaHHA, HATUCHITb KHOMKY «&a» abo KHOMKY «Bigkmm». Tenep
BUTAMHITb JO3aTOP MMIOYOro 3acoby Ta fofalTe Mutounii 3aci6 (a Takox
[oaaTKoBi 3acobu/nom’akLyBsadi). [1Me. pekomeHaawii Woao 403yBaHHA
Ha ynakoBLi M1iHoro 3acoby. MoTim 3aKkpuiiTe JO3aTOP MUIOYOTO 3acoby.
LUK 3ANYCKY

HatucHitb KHonKy «Crapt/naysa» [

[BepuaTa MaLwmnHM 6110KyTbCA (3aCBITUTLCA CUMBON % i 6apabaH
MOYHe KPYTUTWCA; ABEPLIATA PO36STOKYIOTbCA (CUMBOJ (1) FracHe), a MOoTiM
6MOKYITbCA 3HOBY (CMBOJI é 3acBiuyeTbCA) Mig yac nigrotoByoi dhasu
710 KOXHOrO LKAy MpaHHA. 3BYK KNaLaHHA € YaCTVHOK MexXaHi3smy
6nokyBaHHA aBepuaT. LLloHo aBepLATa 3a6110KoBaHi, BoAa NourHae
noctynaTtu o 6apabaHy, i 3anyckaeTbCa LMK NPaHHA.

NPUSYNUHEHHA BUKOHAHHA MPOrPAMMU

LLlo6 NPU3ynHUTY LMKA NpaHHs, HaTUCHITL KHoMKy «CrapT/naysa» (Il
; IHOMKaTOp 3racHe i Ha AnCnNel NoYHe 6NIMMATK 3HaUEHHS Yacy, Lo
3anuwmBcA. LLo6 3anycTuTi UMK npaHHA 3 MOMEHTY, Ha AKOMy BiH 6yB
NPUNVHEHNIA, 3HOBY HAaTUCHITb L0 KHOMKY.

BIAKPUBAHHA ABEPLUAT, 3A HEOBXIAHOCTI

MMicna 3anycky nporpamm 3acBiTUTbCA iHAMKaTop «[lBepuATa
3a6/10KOBaHO» é , BKa3ylouu Ha Te, Lo [ABepLATa He MOXHA BifKpUTU.
[BepuATa 3annWaeTbcA 3a6710KOBaHUMY MPOTATOM BCbOrO BUKOHAHHA
nporpamu npaHs. LLo6 BigunHUTY ABepUATa Nif Yac BUKOHAHHSA
nporpamu, HaTUCHITb KHoMKy «CTapT/nmaysa» [l gna npusynuHeHHA
nporpamu. AKLWo piBeHb BOAM Ta/abo TemnepaTtypa He € HaAToO
BMCOKUMY, iHOMKaTOp «[lBepusaTa 3a6110KOBaHO» E] 3racHe i Tenep
MOXHa BiaKpuTY ABepuAaTa. Hanpuknag ans toro, wob fgonatn abo
BUTATHYTY 6inn3Hy. LLIo6 NpofoBXWTY BUKOHAHHS MPOrpamu, 3HOBY
HaTUCHITb KHoMKy «CTapT/may3a >l

3ABEPLUEHHA NPOrPAMU

IHanKaTop «[lBepusTa 3a6/10KOBaHO» @ 3racHe i Ha aucnnei 3'aBUTbcs
Hanuc «End» (3aBepLueHo). LLIo6 BUMKHYTV NpanbHy MaLlvHy nicna
3aBepLUEeHHA BUKOHAHHA NPOrpaMm HaTUCHITb KHonKy «YBIMK./BUMK.»
(), iHaMKauis 3racHe. IKILO He HAaTKUCKaTK KHomKy «YBIMK./BUMK.» Q)

, IpasibHa MaLUVHa aBTOMATUYHO BUMKHETbCS NPUOn3HO Yepes 10
XBUNMH.3aKpWITe KpaH nogayi BOAW, BiKpUNTe ABepUATa | pO3BaHTaxTe
npasnbHy MalyHy. 3anvwTe ABepLATa BiJUMHEHMU, W06 BUCYLINTI
GapabaH.

NMAPAMETPU

! Akwio BMOpaHa onisi € HECYMiCHOI0 3 HAGOPOM MPorpam, Ha Lt
HecyMicHiCcTb BKa3yBaTume 3ymep (3 curHanu) i byge 6numatm
BiANOBIAHWNN iHAMKATOP.

! AKLio BMOpaHa onLis € HeCYMiCHOIO 3 iHLUOIO, paHille BCTaHOBAEHOI0
Oonui€lo, akTUBHOIO 3a/ILLIATMMETHCA NINLLIE OCTaHHA BUOpaHa onLjs.

Yucro+

Onuia «<Yncto+» i€ Ha 3 pi3HKX PiBHAX (<IHTEHCMBHWIY, «LLlogeHHNA i
«LBmaKnin»), aki cnewianbHO po3pobneHi, Wob BCTaHOBUTU HaNeXHUI
piBeHb 3MMBaAHHS, LLO BiAnoABifae noTpebam OUmnLLEHHS:
IHmercueHutl €= : uA onuis Npr3HaYeHa AN YCyHEeHHs CUbHOT
3abpyAHeHOCTi Ta BUAANEHHA HAanbinbLL CTINKKX NsSM.
LLloaeHHuaﬁf_‘Pz: LA onuia npr3HayeHa Ana BUAaneHHA 3BUYanHnX
3abpyaHeHb.

Leudkudi 4, : uA onuis Npr3HayYeHa AN yCyHeHHA He3HaUHUX
3abpyaHeHb.

IHTeHC. noNnocKaHHA

Y pasi Bubopy L€l onuii 36inbwyeTbcs ePeKTUBHICTb NOMOCKaHHS i
3abe3neuyeTbca onTYMasbHe BuaaneHHs MuoYoro 3acoby. Lie ocobnmso
BaX}NMBO ANA YyTNMBOI LIKipW. HaTUCHITb KHOMKY 0uH, ABa abo Tpn
pasu, wob Bnbpatn 1 i, 2 £y abo 3 #i% n0AaTKOBYX NOIOCKAHHSA




Cmucnuii nocibHUK

nicnA cTaHAAPTHOIO LMKAY NOMOCKaHHA | BUAANWTU BCi 3aNMLLKN
Mutouoro 3acoby. LLlob noBepHyTMCA A0 TUMY NONOCKaHHA «3BUYaliHe
MOJSIOCKaHHSAY, HATUCHITb L0 KHOMKY 3HOBY.

3aTpumKa 3anycKy

A HanawTyBaHHA BiACTPOYKM 3aMyCKy NMPOrpamm HaTUCKalTe Lo
KHOMKY [10 BioOpaxeHHs NOTPiGHOro 3HaueHHs yacy. Konu usa GyHkuin
AKTUBHA, CUMBON @ CBITUTbCA Ha gncnnei. 1na ckacyBaHHA 3aTPUMKM
3arycKy NMOBTOPHO HaTUCKaWTe KHOMKY, MOKM Ha ANCMNET He 3'ABUTbCA

3HayeHHsA «O».
FRESH

Lia onuin go3Bonae NigsuLWmMTA NPOAYKTUBHICTb NPaHHA 3@ PaxyHOK
YTBOPEHHA Napy AS1A NepeLlKoKaHHA NOLNPEHHIO OCHOBHUX xKepen
MoraHmx 3anaxis BcepeanHi MawwmHu. Micna o6pobku napoto npasnbHa
MalLVHa BUKOHA€E 0bepexHe nepeBepTaHHA, NOBIIbHO 0bepTaioun
6apabaH. Onuis <>> MOYMHAE AIATU NiCNA 3aKiHYEHHA LMKITY NPOTAroM
MaKCVMarbHOro TepMmiHy 6 rog i il MoXHa nepepBaTi Oyab-AKoi MUTI,
HATUCHYBLUM Oyfb-IKY KHOTKY Ha NaHesli KepyBaHHs abo NMoBepHYBLUN
pyuKy. MepLu HiX BiKpUTV ABEPLATa, 3a4eKalTe 611M3bKO 5 XBUSIUH.
Temneparypa

[ns KoXHOI Nporpamu 3afiaHo BianoBigHy Temnepatypy. LLo6 3miHWuTK
TemnepaTypy, HaTVUCHITb KHOMKY «<» . 3HaUeHHA TemnepaTypu 3'ABUTbCA
Ha gucnnel.

Big»kumaHHa

[ns KOXXHOI Nporpamu 3aflaHo BiANOBIAHY WBMAKICTb Bimgxumy. LLIo6
3MIHUTY WBMIKICTb BiXKUMaHHSA, HATUCHITb KHOMKY «BigKmm» . 3HaueHHs
TemnepaTypu 3'ABUTbCA Ha Ancnnel.

[AeMOoHCTpaLifiH1 peXxum

LLlo6 peakTnByBaTU L0 GYHKL IO, BAMKHITb NpanbHy MaLwuHy. Motim
HaTUCHITb | yTpUMyiiTe KHoMKy «CTapT/nay3sa» (>l ans npusynuHeHHs
nporpamu. fKLo piBeHb BoAM Ta/abo Temnepart , NOTiM He Mi3Hilue, HiX
uepes 5 ceKyH1, HaTUCHITb Takox KHoMKy «YBIMK./BUMK.» (D i yrpumyiite
06u1aBI KHOMKM MPOTAroM 2 CeKyHA.

BJIOKYBAHHA KNIABIATYPU=—0

LLlo6 3abnokyBaTh NaHenb KepyBaHHSA, HATUCHITb Ta yTPUMYWTE KHOMKY
«bnokyBaHHs KHomok» =—O npotarom npubnusHo 3 cekyHa. Ha aucnnel
3acBiTMTbCA CMBON =0, L0 BKa3yBaTUME Ha Te, L0 NaHe/Ib KepyBaHHA
3a610K0BaHO (3a BUKIIOUYEHHAM KHoMKK «YBIMK./BUMK.» @ ). Lle no3Bonsie
3aXVUCTUTK NPOrpPamu Bif, HEHaBMUCHYIX 3MiH, 0COBIMBO Konu 6N npanbHOT
MaLLnHU € fiTu. LLlo6 po361oKyBaTy NaHenb KepyBaHHs, HAaTUCHITb Ta
YTpUMYyTE KHOMKY «BrioKyBaHHA KHOMoK» =—O npoTtarom npnbnnsHo

3 ceKyHpA.

BIABUTIOBAHHA

AKLo noTpibHO BiAGINMTY GiNM3HY, 3aBaHTa)<Te NPanbHy MaLWHY i
BCTaHOBITb Nporpamy «[onockaHHA & Bigcum».

3anycTiTb MaLLKHY i 3a4eKaiiTe, MOKM 3aBePLUNTLCA NEPLUNIA LKA
HaMOBHeHHS BOAOO (671M3bKO 2 XBUNWH). MepeMUKHITb MalIUHY B PeXUM
nay3u, HaTUCHYBLIM KHoMKy «CTapt/maysa» [, Bigkpuiite notok ans
MUIOYOro 3acoby i HanuiiTe BigbintoBay (LOTPUMYTECH PEKOMEHA0BAHMNX
7103, 3a3HaY€eHNX Ha YNaKoBLji) y BiiAiNEHHA 19 OCHOBHOTO NpaHHs,

Ae nepeA Lym 6yna BCTaHOBNEHa nNeperopogkKa. MepesanycTiTb LMKA,
HaTWCHYBLIM KHOMKy «CtapT/may3a» | ([ .

3a HeobXiAHOCTI MOXKHa JoAaTV MOM'AKLLYBaY AnA TKaHVH Y BignosigHe
BigAineHHA NOTKa Ans MUIOYKX 3acobiB.

KOPUCHI MOPALN

CopryiiTe 6inv3Hy BignosigHo Ao

Tuny TKaHMHW/BKa3iBOK 3 OrNAJY, BKa3aHWX Ha ApAVKy (6aBoBHa, 3milLaHi
TKaHWHW, CUHTETVKA, BOBHa, 6inn3Ha Ana npaHHaA BpyyHy). Konbopy
(OKpemMo KonbopoBi i 6ini peui, oKpeme NpaHHs HOBMX KOJIbOPOBIX PeYer).
3a TMMOM YLIKOAXKYBaHOCTi (HeBenuKi peuyi, Taki AK KanpoHOBi KONFOTKM, Ta
peui 3 raukam (Hanprknag, 6rocTransTepy) NePiTb Y TKAHUHHOMY MiLLIEUKY
260 HaBoJIOYLIi 3i 3MIIKOI0).

CnopokHionTe BCi KMLeHi

CTOpOHHI NpeameTy (Hanpuknag, MOHeT abo 3ananbHNYKa) MOXYTb
NOLUKOAWTU AK 6iNun3Hy, Tak i 6apabaH NpanbHOT MaLLNHW.

[loTpumyiiTteca pekomeHAaLill No J03yBaHHIO/BBeAEHHIO NPUCcafoK
Lle no3Bonsae onTumisyBaT pe3ynbraTi NPaHHA 1 YHUKHYTH
36epexxeHHs B 6iNN3HI 3aNMLLKIB 3aCO6iB A4S YMLLEHHS, L0 BUKJTMKAOTb
po34paTyBaHHA LWKipW, @ TAaKOXK CNPUAE EKOHOMIT rpoLuer, AKi
BUTPaYaloTbCA Ha 3acobu AN1A NpaHHA.

MepiTb 3a HU3bKOI TEeMNepaTypu, ane AosLue

HaiiedeKTrBHILLI 3 ornAgy Ha BUTPaTW eNeKTpoeHeprii MporpamMmu npaHHA
3aCHOBaHI Ha 3aCTOCYBaHHI 3HVXKEHMX TeMmnepaTyp 3a 36ibLUeHOl
TPUBANOCTI LNKAY.

LoTpumyiiTeca BUMOr WoOA0 06’eMy 3aBaHTa)KeHHSA

3aBaHTaXKylTe npasibHy MalUVHY BiANoBiAHO A0 il MiCTKOCTI, BKa3aHOI B
«TABJINLI MIPOTPAM>, 1,06 EKOHOMIWTY BOZY | eNeKTpoeHeprito.

Lym i 3anuwKoBa KinbKicTb Bosiorn

Lli napameTpu 3anexatb Bif LWBULKOCTI 06epTaHHA NPU Big>KUMaHHI: Yyim
BULLA WBUAKICTb, TUM CUSIbHILIMIA LIYM | MEHLLE 3aLLIKOBOI BONOI B
6inn3Hi.

YMLWEHHA TA OBCJZTYTOBYBAHHA

lMeped o4yuwjeHHAM i 06¢/1y208y8AHHAM BUMUKAliMe NpasbHy MawuHy ma
8id’edHylime iT 8i0 enekmpomepexi. He sukopucmosytime nezko3satimucmi
peyvo8UHU 0711 04UWeHHA NPAbHOT MAWUHU. Pe2ynapHo oquwjyiime t
06csyz08ylime ceoio NpaabHy MAWUHyY (WoHativeHwe 4 pasu Ha pik).

OuuLEeHHA 30BHILLIHbOI NOBEPXHi NPasbHOI MalINHN

[nA ounLLeHHA 30BHILLHLOT NOBEPXHI NPasbHOI MALLINHY BUKOPUCTOBYWTE
M'AIKY BONOTY raHuipKy. He uncTtbTe naHesb KepyBaHHSA 3a AOMOMOro
3aco0iB 719 OUMLLEHHA CKMa Ta yHiBepcanbHWX 3aco6iB, abpa3nBHYIX
MOPOLLKIB i aHaNOriYHKX 3aC06iB, TOMY L0 BOHV MOXYTb MOLLUKOANTHA
HaApyKoBaHi MO3HaUKN.

MepeBipKa wnaHra nogavi Bogu

PerynapHo nepeBipAnTe HaNMBHWI LWAAHT Ha NTAMKICTb i TPILMHK. AKLLO
LUMAHT MOLWWKOAPKEHWI, 3aMiHITb 10r0 Ha HOBWUI LUNAHT, SKMIA MOXHa
npuabatv B LieHTpi nicnanpopaxHoro o6cnyrosyBaHHA abo B HALIOro
cnevianizoBaHoro aunepa. 3aneXHo Bif TUMY LUNaHra BUKOHaWTe onncaHe
Aani. AKLWOo HaNMBHWI LWAHT MA€ NPO30pe NOKPUTTA, NePioguYHO
nepe.ipATe, Un He 3'ABUNNCA AINAHKN 3 IHTEHCMBHILIMM KONbOPOM. AKLLO
Lie TaK, WIAHT MOKe NPOTIKaTK | MOro cig 3amMiHnTW.

YuweHHA BogaHoro ¢inbTpa / 3nMBaHHA 3aANLLKOBOI BOAN

AKwo 8uU BUKOpUCMOBYBA/IU NPO2PAMY 2APAY020 NPAHHSA, NEPW HiX
3/1u8amu 800y, 3a4ekatime, NOKU 80HA OXOJI0He. Pe2ynapHo oyuwytime
800AHULI hinemp, wjo6 yHUKHymu lio20 3aKynopIlo8aHHs, Hepes ujo
CMaHe HEMOXK/IUBUM 3/1UBAHHA 800U. IKU40 800a He 3/1U8AEMbCH,

Ha oucniei 3'A8UMbCA NO3HAYKA NPO Me, W0 MOXJ/IU80 3dcMimueca
8004HUl ¢inomp.

3HIMITb LLOKOJIb 32 AOMOMOIOI0 BUKPYTKM: LUTOBXaNTe AOHN3Y OAHY
CTOPOHY LIOKOJIA 3 BALLOro OOKY, a NOTiM BCTaBTe BUKPYTKY B 3a30p MixK
LoKoneM i nepeHbOoI0 NaHeNo i BigkpunTe Lokosb. MoMICTiTb Wwnpo-
KW NIacKnin KOHTENHep Nig BogHMi GinbTp, WwWob 3ibpati B HOro BOAY,
AKa 3nMBaTMMeTbCA. MNoBiINbHO NoBepTanTe GiNbTP NPOTH FOANHHMKO-
BOI CTPINIKN, AOKM He BUTeYe Bofa. [lante BOAi BUTEKTM, He 3HIMatouun
binbTp. Konm KoHTelHep HaNOBHUTBLCA, 3aKpuinTe BoaHWIA GinbTp,
NOBEPHYBLUW Or0 3a TOANHHUKOBOI CTPIiNKot. CNOPOXHITb KOHTEN-
Hep. [MoBTOptONTE Lt0 NMpoLeaypy, AOKM He Byae 3n1To BClo Body. [Ans
LibOro NOKMagiTh Nig BOAHUN GinbTp 6aBOBHAHY raHUipKy, AKa 3MOXe
BOPATU HEBENVKY KiNbKiCTb BOAW, WO 3anuwmnacs. icna uboro 3HimiTb
BOAAHMI GINbTP, NOBEPHYBLUW OrO NPOTW FOAVHHUKOBOT CTPINKN.
MpouncTitb BogHMIA inbTp. Buganite 3anuwkm 3 ¢inbTpa Ta nomumnTte
oro nig NpoToYHO Bofo. BcTaBTe BOAHMI GinbTp i NOBTOPHO BCTa-
HOBITb LLOKOJIb. 3HOBY BCTaHOBITb BOAHUI GiNibTP, MOBEPHYBLUN NOro
3a roANHHMKOBOIO CTPINKoto. loBepTarTe NOro, AOKN He BigyyeTe onip;
pyuka ¢inbTpa Mae 6yt y BepTrKanbHOMy nonoxeHHi. LLlo6 nepesipu-
TV WiNbHICTb BOAHOTO GinbTpa, MOXHa HanUTV NPUGAn3HO 1 NiTp BOAW B
[103aTOp MUNHUX 3aco6iB. [MicNA LbOro NePeBCTaHOBITb LIOKOJb.

AKCECYAPU

Lljo6 dizHamucs, Yu HasieHe HUXK4YeHasedeHe npusaoos 0715 eawioi
moo0erii npanbHoi MawluHu, 38epHimecs 0o Ljenmpy nicnsinpoda<Hozo
006c/1y208y8aHHA

Monunua KOMNNEKTy ANA BepTUKaNbHOro MOHTaXy

3a 4OMOMOrot0 MONULI KOMMAEKTY ANA BEPTUKAIbHOTO MOHTaXy
MO>KHa MPUKPINUTY CYLUWIbHY MaLLMHY 3BEPXY Ha NPasbHii MaLwmrHi
A7 eKOHOMIT MiCLAl Ta MOJerieHHA 3aBaHTaXXeHHA 1 PO3BaHTaXKEHHA
CYLUWNBbHOI MaLUMHW B TaKOMY BMICOKOMY MOJTOMKEHHI.

TPAHCMOPTYBAHHA TA NEPECYBAHHA

Hikonu He nidHimalime npaneHy MawuHy, mpumaioyu ii 3a pobouy
nosepxHio.

BuTArHiTb BUNKY 3 po3eTKN i 3aKpuiiTe BOZONPOBIAHNI KpaH. [lepesipTe,
ym ABepuATa MaLLMHK Ta J03aTOP MUNHKX 3aco6iB 3aKpUTO AK CIif,.
Big'eqHaliTe HaNMBHWIA WNAHT Bif KpaHa nofadi BoAW Ta 3HiMIiTb 10ro 3
TOYKM 31MBY. BupaniTb ycio peluty Boam 3 WnaHris i 3adikcyiiTe ix Takum
UMHOM, 06 BOHY He MOLWKOAWINCA Mif Yac TPaHCMOPTyBaHHSA. [TOBTOpHO
BCTaHOBITb TPAHCMOPTHI 60/1TW. BUKOHaliTe y 3BOPOTHOMY NOPAAKY
iHCTPYKLi 3 BUAaneHHA TpaHcnopTHUX 6onTis, HaBeaeHi B «MMOCIBHUKY 3
MOHTAXY».




YCYHEHHSA HECMPABHOCTEN

MpanbHa MallnHa MOXe IHOAI He MpaLoBaTL HASIEXHMM YMHOM 3 NeBHMX NPUUKH. MNepLu HixK 3BepHYyTUCA Ao LieHTpy nicnanpogaHoro
06cnyroByBaHHA, pekoMeHAyeMO cnpobyBaTi po3B’A3aTi NPobnemy 3a JONMOMOrol HaCTYMHOTO CMINCKY.

HecnpaBHocTi:

MoxnuBi npyuynHM / pilleHHA:

MpanbHa mallHa He BMUKAETbCA.

Bunka He BcTaBneHa abo He MOBHICTIO BCTaBfIEHa B PO3ETKY.
CraBcA 36il1 B enleKTpomepexi.

[BepuATa He NOBHICTIO 3aKPUTI.
He HaTucHeHa kHorKa «YBIMKH./BUMKH.» (D .

Linkn npaHHA He 3anycKaeTbcA. «  He HaTucHeHa kHonka «CrapT/may3sa» Dl .
+ He BigkpnTtnin KpaH nopaui Boaw.
«  AKTVBOBaHa pyHKLiia «3aTprmKa 3anycky» O .
+  lnaHr nogavi BOAW He NpUESHaAHWIA A0 KPaHYy.
MpanbHa mallHa He HAaNOBHIVETbCA «  LWnaHr BUrHyTMIA.
BoAolo (Ha gucnnei Bigobpa)kaeTbca + He BigKputnii KpaH nogaui Boau.
noBigomneHHs «h20»). KoxHi 5 cekyHg |- TNepekpurta BogonpoBifHa Mepexa.
NyHa€ 3BYKOBMIA CMrHan. + HepocTaTHin Tnck.

He HaTucHeHa kHorKa «Crapt/naysa» DIl

MpanbHa mawwHa 6e3nepepBHO
Habupae i 3nnBae Bogy.

3NMBHUI LWNAHT He BCTAHOBMIEHNI Ha BiacTaHi 65-100 cm Big 3emni.

KiHeub 311BHOrO LWAaHra 3aHypPeHNin y BOAY.

Ha cTiHHOMY 3AMBHOMY WITYLEPI BiACYTHI NOBITPAHWI OTBIP.

AKLLO nicna BUKOHaHHA LKX NepeBipoK NpobsieMy He BUPILLEHO, 3aKpUiiTe KpaH nogadi Boau,
BMMKHITb MalUMHy i 3aTenedoHywTe Ao Hanbnmxyoro LieHTpy nicnanpopakHoro
o6cnyroByBaHHA. AKLLO KBapTMpPa 3HAXOANTLCA Ha OBHOMY 3 BEPXHiX NoBepxis byaisni, iHogi
MO>Ke BUHUKaTK epeKT crdOoHy, Uepes Lo npasibHa MallnHa BUKOHYE 6e3nepepBHe HabupaHHs
i 3nMBaHHA BOANW. Y npofaxy € cnevianbHi NpoTucndOHHI KnanaHy ana 3anobiraHHA
BUHVIKHEHHIO MPO6sieM LibOro Tumy.

MpanbHa MalwHa He BUKOHYE
31MBaHHA BoaM abo BigKnMaHHSA. .

Y BUKOPUCTOBYBaHIl Nporpami BicyTHA GYHKLiA 3NMBaHHA BOAW: 3 AEAKMM NpOrpamamu it
Cnif akTUBYBATU BPYYHY.

3NMBHWIA WNAHT BUTHYTUR.

3NUBHMIA WNaHT 3a610KOBAHUIA.

MpanbHa mawmnHa HagMipHo Bi6pye nig,
yac BigKMMaHHA.

Mig yac yctaHoBneHHs 6apabaH He 6yB PO36/10KOBaHNIA HANEXHUM YMHOM..
MpanbHa MallHa He BMpPIBHAHA.
MpanbHa MallyHa 3aTUCHYTa MiXX Me6GNAMM i CTIHOIO.

HepoctaTHbO HaAIMHO NPUKPYYEHWIA WAAHT NOAAYi BOAW.

3 npanbHOi MalWMHM BUTiKa€E Boga. «  3abnokoBaHWIA O3AaTOP MMIOYOrO 3acoby.
+  HenpaBunbHO 3aKpinaeHUN 3IMBHNIA LUAAHT.
MawwnHa 3a6nokoBaHa i gucnnen +  BUMKHIiTb MalLUHy, BUTATHITb BUJIKY 3 PO3ETKM i 3aueKaiiTe 65IM3bKO 1 XBUAVIHW, MEPLL HiXK 3HOBY
6numae, BKasyloum Kog nomMmuikum YBIMKHY T Ti.
(Hanpuknagp, F-01, F-..). +  fKwo npobnema He 3HUKAE, 3aTenedoHyiTe fo LleHTpy nicnanpopaxHoro o6cnyroByBaHHs.

YTBOpIOETbCA 3aHaATOo 6araTo niHm.

Mutounin 3acié He CymiCHMIA 3 NPaNbHOK MALUUHOM (AOro yrnakoBKa Ma€ MiCTUTK
dopMynioBaHHA «ANA NPanbHUX MaLLWHY, «ASA PYYHOTO NPaHHA i NpanbHUX MaLnH» abo
nopibHi dpasn).

[JlonaHo HagMipHY KinbKiCcTb MUIOYOro 3acoby.

LBepunATa 3a6nokoBaHi (iHgMKawLinA .
NOMUAKN
npucyTHA a6o BiaCyTHA) i .

nporpama He 3anNyCKa€TbCA.

[BepuATa 3aKpMBaloTbCA B pa3i nepeboto enekTpoXKnBieHHA. lMporpama aBToMaTU4yHO
NPOAOBXMNTbCA, LWONHO BiAHOBUTLCA €NIeKTPOXMBNEHHS.

OyHKLioHyBaHHA NpasibHOI MaLLIWHW NPU3YNUHeHO. [Iporpama aBTOMaTUYHO NPOAOBXKNTbCH,
LLOHO 3HVKHE NPUYMHa, Yepes AKY B Hil HiYoro He BifOyBaeTbCA.

LLlo6 3aBaHTaXUTK iHCTPYKLii 3 TeXHiKM 6e3neKn, AOBIAKOBMUIA NNCTOK TEXHIYHUX AaHUX Ta AaHi 3

€JIeKTPOCNOXXNBaHHA:

Ozl

«  Bukopuctante QR-kop

www.whirlpool.eu

. BinsipaiTe Haw Be6-canT docs.whirlpool.eu

«  AnbTepHaTMBHO, 3BepPHITbCA A0 Haworo LleHTpy nicnanpopaxHoro o6cnyroByBaHHA
(TenedpoHHMI HOMepP BKa3aHWIA y rapaHTIIHOMY TasloHi). 3BepTalounchb O LEHTPY MiCIANPOAaXKHOro
06cnyroByBaHHs, NOBIAOMTe KOAW, 3a3HaueHi Ha TabnunuLli 3 nacnopTHUMM AaHMK BUPOOGY.

LopnatkoBy iHOpMaLito WoA0 PEMOHTY 1 06C/TyroBYBaHHSA KOPUCTYBAY MOXe 3HaUTV Ha CalTi

Whjr/lﬁool




OUYULLUEHHA N TEXHIYHE OBCNTYTOBYBAHHHA

[nAa npoBefeHHA GyAb-AKNX PO6IT 3 OUMNLLEHHA 1l TEXHIYHOro 06C/TyroByBaHHA BUMKHITb MalIVHY 1 BUTATHITb

BUJIKY 3 PO3eTKN.

He BuKopucroByiiTe ANA OUNLLEHHA NPaNbHOI MALUVIHY NIETKO3alMUCTi pignHNX.

OYULEHHA NPANIbHOI MALLUWHW 30BHI

Kopunctynteca M’ AKO0 CyXOto raHUipKoIo A1 OUNLLEHHA
30BHILLHIX YaCTWH NpanibHOI MaWVHN.

NMEPEBIPKA LWWIAHI'Y NOAAYI BOAU

He KopucTyinTeca ouuulyBadyamm gns ckna abo
YHiBepcanbHUMM ounLLyBayamm, abpasmBHUM MOPOLIKOM
TOLLO ANA OUMLLEHHA MyNbTa KepyBaHHA — Lii 32C00M MOXYTb
CTepTV APYyKOBaHi CUMBON.

PerynapHo nepeBipAnTe WnaHr Ha rHYYKiCTb Ta BifCYTHICTb
TPiWMH. 3@ HAABHOCTI MOLWKOAXKEHb, 3aMiHITb LIAHT Ha
HOBUI, AKNIA MOXHa NpuabaTy B Cny»k6i nicnanpoaakHoro
obcnyrosyBaHHA abo y cnevianizoBaHoro agunepa.
3anexHo Big TMNy WaHra:

AKLLO WnaHr Ma€e Npo3opy 060N0HKY, NepiognuyHo

nepeBipANTe, U He 3'ABUINCA HAa HbOMY TEMHI NAAMM. AKLO

TaK, WAaHT, MOXIIMBO, MPOTIKAE, i MOro ciiig 3aMiHUTU.
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LnaHru rigpo3aTBopa: nepeBipTe ManeHbKe iHCMeKLinHe
BiKOHLIe 3anobi>KHOro KanaHa (AuB. 3a CTPinKoio). AKLo
BOHO YePBOHOI0O KOJSIbOPY, FiAp03aTBOpP CripaLoBas, i 1oro
HeobXigHO 3aMiHUTWN Ha HOBUA.

Brkpyuytoun Liei WwnaHr, HaTucKanTe Ha 3aTruckad (3a
HaABHOCTI).

OYULLEHHA CITYACTUX OUIbTPIB Y LWJIAHI'Y MOAAMI BOAU

1. 3akpuinTe KpaH nofaui BOAM N BUKPYTITb LUNAHT.

T
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2. O6epexHO 3a 4ONOMOrOI TOHKOI LiTKN OYNCTbTE
ciTyacTuin GinbTp Ha KiHUi WnaHra.

3. [loTim Bpy4HY BUKPYTITb WAAHT Nofayi 33a4y npanbHOl
MalUWHW. BUTArHITb ciTyacTnii GinbTp 3 KNanaHy B 3afHil
YaCTUHI MaLWVHKW NAOCKOTYOLAMUY 1 06epeXHO OUnCTbTe
noro.

4, BcraBTte ciTyacTnin GinbTp Ha Micue. 3HOBY NpueHaliTe
LUNaHr 4O KpaHa nofadi Bogu 1 npanbHOI MallHn. He
KOPUCTYNTECA IHCTPYMEHTaMW ANA NPUEQHAHHA LUaHra.
BigkpuiTe KpaH nogayi Boau n nepesipTe, un WifbHi BCi
3'€HaHHA.




OYULLEHHA AO3ATOPA MUIOYOIO 3ACOBY

3HiMiTb fO3aTOp, NIQHABLUM 1 NOTATHYBLUM MOro Ha30BHi (ANB. PUCYHOK).

Mpomuinte noro nig NnpoToyHoto Bogoto. Lito onepadito cnig noBTopoBaThi YacTo.

- /

OYULLEHHA BOAAHOIO ®JIbTPY/3JINBAHHA 3AJIULWWLKIB BOAU

BuMKHITDb i Bif'eqHaliTe NnpanbHy MallMHY Bif AXKepena }KUBJIEHHA Nepep OUNLLEHHAM BogAaHoro ¢inbrpy abo
3IMBaHHAM 3a/MLLKIB BogW. AKLL0 B KOPUCTYBaANCA NPOrpamolo 3 rapsayolo BOAOIO, floueKanTecs, NoOKN Boaa
OXOJIOHE, NepLl HiXK 3nMBaTH ii.

Filtr tiqilishi sababli suv chigmay qolishining oldini olish uchun suv filtrini doimiy ravishda har 3 oyda tozalab turing.
AKLL0 BOAA He 3/IMBAETHCA, Ha AUCIJIEl 3'ABNAETbCA NOBIAOMIEHHA NP0 MOXK/UBE 3a6UTTA GinbTpy.

1. 3HiIMiTb NAIHTYC: 32 BOMOMOTrO0 BUKPYTKM 3p06iTb, AK 4. 3HimiTb GinbTP: NOKNAAITL Nig BOASHWIA GiNbTP 6ABOBHAHWUIA

NMOKa3aHO Ha HaCTYMHOMY PUCYHKY. PYLWHWK, AKAA MO>Ke BBiOpaTN HEBENUKY KinbKicTb BOAN.
MoTiM 3HIMITb BOAAHWI GiNbTP, MOBEPHYBLUM OO NPOTU
rOANHHWKOBOI CTPINKMN.

2. KoHTenHep ana 3nutoi Boau:
MoCTaBTe HU3bKY LUMPOKY EMHICTb Mif BOAAHWIA GinbTp 5
AnA 36MpaHHsA 3anMLWKOBOT BOAMW.

J

OuncTbTe BoaaHMIN dinbTp. Buganite 3anuwkn y ¢inbtpi i
NPOMUIATE Oro MNifi NPOTOYHO BOZOH.

3. 3"”!"Te BOAY: . . .. 6. BcraBTe BOAsAHUN GinbTp i NOBEPHITb Ha MicLie NAIHTYC:
MOBINbHO NOBEPHITL GINLTP NPOTU FOANHHMKOBOI BCTaBTe GiNbTP Ha MiCLEe, MOBEPHYBLUM OTO 3a
CTPINKW, NOKI He BUTeue BCA Boga. Jlaitte Bogi cTekTy, He FOIMHHNKOBOIO CTPiNKo. O60B'A3KOBO NOBEPHITL GiNbTP
BuiimMatoun GinbTpa. Konm KoHTelHep HanoBHUTHLCSA, 110 YTIOpY, NP UBOMY pyuka dinbTpy Mae 6yTi y
3akpunte d;'”bfp’ MOBEPHYBLLN N0TO 3anr°ﬂ”HH”K°B°'° BEPTUKaNbHOMY NONOXKeHHI. [1na nepeBipkn nponyckHOI
CTPINKOO. SANNTE B°'£6"y 3 KOHTENHEPA. 110BTOPITH CMPOMOXHOCTI GinbTpy 3anuiTe 6nm3bKo 1 niTpa B fO3aTOP
MPOLEAYPY, NOKI HE DyAie 3111Ta BCA BOAA. 3acoby An1a npaHHA. [0TiM YCTaHOBITb MAIHTYC Ha MicLie.




TPAHCMNOPTYBAHHA 1 NEPEMILWEHHA

B »kogHOMYy pasi He niginimanTe NnpanbHy MalUVHY, TPMMaYM ii 3a BepXHI0O YacTUHY.

1. BuWTArHITb BUNKY 3 pO3eTKU 1 MepeKpuiTe KpaH Nogavi 4. BcTaHOBITb TpaHCNOPTHI 6onTn. BukoHalTe nopagok
BOAM. 3HIMaHHSA TPaHCNOPTHUX 6ONTIB, onMcaHuin B «MOCIGHUKY 3i
2. T[lepeKkoHaiiTecs, WO ABepLATa i1 fo3aTop 3acoby Ana BCTAHOBJIEHHSA», Y 3BOPOTHOMY NMOPAAKY.

NPaHHA HaAiINHO 3aYMHEHI.

3. Big'egHanTe wnaHr Big KpaHa nogadi BOAW 1 3HIMITb
3/IMBHUN LUNAHT 3i 3IMBHOIO OTBOPY. 3NMNTE BCIO BOAY,
L0 3a/IMLLMIACcA B WAHrax, i 3adikcyinTe iX, o6 BOHM He
NOLIKOAUINCA Nif Yac TPaHCMOPTYBaHHA.

Baxknueo! He nepemillyite npanbHy MawvHy 6e3
3adikcoBaHVX TPAHCMOPTHWX OONTIB.

NICNANPOAAMHE ObCJIYTOBYBAHHA

NEPEA 3BEPHEHHAM 00 CNYXBU 2. BWMKHITb i 3HOBY BBIMKHIiTb Npwvnag, Wwob noguBuTucs, un
nicnAnPOAAXKHOIO OBCJIYTOBYBAHHA 3aNUWAETbCA Npobnema.

1. ToaumBiTbCA, UM MOXKETE BY BUPIWNTU Npobiemy
CaMOTY>KKM 3a JONOMOTO0 iIHCTPYKLiR, WO HagaHi B po3ini

NOLYK HECMPABHOCTEN
AKLWO Mmcna onMCAHUX BULLE 1N NMPOBJIEMA «  CepBiCHMI HOMep (HOMep, Lo BKa3aHMWI Nicna cioBa
3AJIMWAETDbCA, 3BBEPHITbCA 4O HAUBJTMKYOI «Service» Ha NacnopTHin TabnnuL);
CnyXbu NICNANPOAAMHOIO OBCJZTYTOBYBAHHA
LLlo6 oTpUMaTh AOMOMOTY, MOA3BOHITb 32 HOMEPOM, HaBeLleHM 138" Ke g 0000 000 00000
o LT
3BepTalounch y Cyx6y NicnAnNpofa*KHOro 06CyroByBaHHS,
3aBXAW HaflaBanTe TakKi BiJIOMOCTi:
+  KOPOTKMUI ONUC HECMPAaBHOCTI; * BallaroBHa afpeca;
«  TWMiMoZenb Nnpunagy; +  Baw Homep TenedoHy.

Akwo Balw npunag noTpebye peMOHTY, 3BepHITLCA 0
aBTOPV30BaHOI0o NMyHKTY NiCAANPOAaXKHOro 06C1yroByBaHHS
(o6 rapaHTyBaTU BUKOPUCTAHHSA OPUTiHANBbHMX 3anacHWX
YaCTVH i NpaBUIbHE NPOBELEHHA PEMOHTY).




Kpamkoe pykosodcmeo

BJIATOAAPUM BAC 3A MPUOBPETEHUE U3AENUA
MAPKWU WHIRLPOOL.

[insa nonyyeHns 6onee NONHOM TEXHNYECKOW A
=D

noafep KK 3aperncTpupyiTe Baw Npr6op Ha
www.whirlpool.eu/register

' RU

Mepen Hayanom 1cnonb3oBaHNA NPrGopa BHUMaTE/IbHO NPOYTUTE UHCTPYKLMIO Mo 6e3onacHocTy.
lMpexnae Yem nonb3oBaTbCA MALLMHOW, 06A3aTeNbHO yAanuTe TPaHCMOPTHbIE 6ONTbI.
3a 6oriee NoAPOOHBIMY MHCTPYKLIMAMM MO UX yAANEHIIO 0OpaLLaiTeCh K PyKOBOACTBY "YCTaHOBKa'.

CMBOJIbl HA AUCTJIEE

dunbtpa
HeucnpasHoctb: Het Bogp! =

MAHEJIb YNIPABJIEHUA
1 Knonka «BKJ1/BbIKI» (O KHonka «BnoKnpoBKa KHOMOK» HaxaTta =—O
2 [lepekntoyatenb Nporpamm 9 8 Sranctupkn|ey i ©
3 Knonka «Crapt/Mayza» >l : YKa3blBaeT Ha BbINOHEHIIe STara CTVPKN
4  Kronka «<OTKUm» R : LMKra paboTbl MaLLMHbI
5 KHorka «/HTe3uB. nonockaHvie» B : : Helncnpasrulocrb: OG6palueHue B
6  KHorka «Clean+»/ s : : CePBUCHDII LIEHTP (%)
«BNOKVPOBKa KHOMOK» =—O / Cm. pa3gen «I'Iov1c+< nycTpaHeHne
7  KHorka «OTcpoyKa nycka» | I ' A : HeycnpaBHOCTEN»
8  KHonka «FreshCare+» J H : HencnpaBHoctb: QunbTp 3acopeH
9 Konka <Temneparypa» AN 2 : : : Bopa He crvBaeTcs; BO3MOXHO 3acopeHiie

[Bepua 3a6nokupoBaHa (1)

345

Boua He MoCTyrnaeT B MallHy 1y BOAbI

6 7

1 2 He10CTaToOuHO.
Khonka «FreshCare-+» Haxara 4 . B cityuae 803HUKHOBEHUS KAKUX-TUGO Heuc-
KHorika «OTcpouka nycka» Haxata (T npasHocmeti obpamumecs K pasdesy <[TOUCK
N YCTPAHEHWE HEMCITPABHOCTEWN»
TABJIMUA MPOTPAMM
. ¥ g
Maxc. 3arpyska 8Kr MotoLLye CpezCTBa v ONonackvBatenn PekowerpoBaHH5Ie MO ® *\o S % 2
MoTpebnsiemas MOLHOCTb B «BbIK/tOUEHHOM» peskume 0,5 BT / B pexiime «0CTaHoBNEHON - 8 BT Lye cpencTea g °_n 5 4 8=
] T = = S~ o =
Temneparypa Makc. ckopocTb | Makc. Mpopomxu- | Mpep. cTpka 02:;;::” Ko:&zl;w CvpansHbii HKunpkoe g § @_ = ’% gﬁ
nporpamma Y I — omKuMa(06/ |3arpyska| TenbHOCTb mppOLUOK CpepcTBo g ‘% 5 e z 5]
/caHoBneH- | [lonyctvmblii I
HOe 3HaueHve p,m);naaoﬂ M) (k) (mry) ' ' ' % ANIA CTAPKA 5 Ea |2
CmeluaHHoe 40°C - 40°C 1000 8.0 *xx - ([ ) O = v = = =
Benblii XnonoK 60°C | %-90°C 1200 8.0 *xx @ (90 o @] v v - - -
Xnonok 40°C #-60°C 1200 8.0 255 - () O v v 49 1,10 97
60°C 1200 8.0 230 - [ ] O v v 53 0,60 54
© Xnonok ko< 60°C
40°C 1200 8.0 255 - [ ] O v v 49 1,10 97
Cnopr 40°C - 40°C 600 4.0 Fxx = ([ ) O = v = = =
Myx/nepo 30°C #-30°C 1000 35 Fx% - [ ] O - v - - -
OCBEXUTb NapoM - - - 2.0 il - - - - - - = =
OmxuUM U CvB - - 1200 8.0 Fx% - - - - - - - -
Monockaxue n OTHMM - - 1200 8.0 Fx - - O - - - - -
Bbictpas 30’ 30°C #-30°C 800 4.0 wRE - [} O - v - - -
LigetHoe 15° 15°C 15°C 1000 4.0 bl = [ } O = v = = =
Lepctb 40°C - 40°C 800 2.0 wRE - [ J O - v - - -
[DenukatHas 30°C # - 30°C - 1.0 *xx = ([ ) O = v = = =
CuHTeTUKa 40°C #-60°C 1200 4.0 175 - [ ] O v v 35 0,80 55
@ Heobxoaumo fo3vposatb konuvectso O [1031poBaTh No enaHuio

€ Xnonok 3Ko <_J- [po6Hble LMKSbl CTUPKM B COOTBETCTBIN C TpeboBaHmaMM 1061/2010
370 cnpaBoYHble I'IEOFpaMMbI [U151 SHEPreTMYeCKon MeTKM, YCTaHOBUTE 3TU LINKITbl CTUPKM
npu Temnepatype 40 ° C unm 60 ° C. 370 camble 3pPeKTBHbIE MPOrPaMMbl C TOUKIN 3peHUA
noTpebneHra SHepruv 1 BOAbI ANA CTUPKN HOPMANbHO 3arpsa3HEHHOro xonka. PakTnyeckas
TemnepaTypa BOAbl MOXET OT/IMYATLCA OT 3aABNEHHOMN.

[inA Bcex NPOGHBIX LUKNOB
[nnTenbHbIi LKA AnA XNon4aTtobyMakHbIX U3AENNIA: YCTAHOBWTE LIMKN CTUPKY XAONOK 1
Temnepatypy 40°C.
AHanoru4yHo AnA NPorpaMmmbl CTUPKY CUHTETUYECKWIA U3AENNIA: YCTAHOBUTE LIMKN CTUPKA
CuHTeTnKa 1 Temnepartypy 40°C.

OMUCAHME NPUBOPA

Pabouasa noBepxHOCTb
[lozaTop MotoLLMX CpeacTs 2.
MaHenb ynpasneHus

Pyuka psepuibl

leepua

OUnbTP HaXOAUTCA 3a HUXKHEN NaHesbo
HwxHAA naHenb (CbemHas)
Perynupyembie HOXKM (4)

® N A WN =

3TN napameTpbl MOTYT OTAINYATLCA A/1A BaLLEro JOMa BCIeACTBME M3MEHEHUA TeMnepaTypbl
VNN fiaBneHnA nofjaBaemoii Boabl U T. 4. MpnbnusutenbHble 3HaUeHNA MPOAOIKUTENBHOCTM
BbIMOJHEHA NPOrpamMm MpuUBeAeHb AA CTaHAAPTHBIX HACTPOEK NporpamMm 6e3
[NIONOMHUTENbHBIX PEryNNPOBOK.

Mocne 3aBeplieHVst BbINOSHEHWA MPOTpPaMMbl U OTKMMA Ha MaKCVMMasIbHOM BbIGPAHHON
CKOPOCTU, NPU CTaHAAPTHBIX HACTPOIIKaX MPOrpamMMbl.

“* Mpopy A nporp A Ha gucnnee.

6th Sense - CEHCOpHaA TeXHONoMMA MNOACTPanBaeT n0Tpe6neHV|e 3Heprun, pacxon BoAbl W
NPOAOCTKUTENBHOCTL BbIMOHEHNA NPOrpaMmMbl B 3aBUCMMOCTU OT BeCa 3arpy»KeHHOro Ana CTmpkn 6enbs.

*

*

CTb

JIOTOK Asid MoloWwnX CPEACTB

OTtaeneHvie OCHOBHOI MOMKM l l

MotoLee cpencTBO f/1 OCHOBHOW CTUPKY,
MATHOBBLIBOAMTESb UM YMArYNTENb BOAbI.

[inA TOYHOro [O31POBaHUSA XUAKVX MOIOLLNX
CpeLCTB pekoMeHAYeTCA NO/Nb30BaTbCA ChbEMHOW
MIacTUKOBOW NeperopoaKoi A (BXoamMT B
KoMnneKT noctaBkw). Mpv ncnonb3oBaHnn
CTVPanbHOTO MOPOLLKA YCTAaHOBWTE NEPEropoaKy
B npopesb B.

Otaenenne ans npeABapUTENbHON CTUPKNA '
MotoLLee cpeacTBO 15 NpeABapUTENbHON CTUPKU.
OTgeneHvie AnA KOHANLIOHEPa

KoHpauuyioHep ana TkaHu. MugKocTb 1A KpaxmaneHus.

3anuBaiiTe KOHAULIMIOHEP NN PacTBOP KpaxmMarna He Bbllle OTMeTKM “max’

Knonka ¢pukcatopa
HaxmuTe KHOMKY, UTOObI M3BNIEYb JIOTOK A/18 OYUCTKM.




MPOrPAMMDI

EXXEAHEBHOE UCMOJIb3OBAHUE

Mpu ebi6ope npozpammel npudepxusalimece
pexkomeHOayuti no yxo0y, yKa3aHHbIX HA Ap/bIKax 6esbA.
3HaveHue, ykazaHHoe Ha cuMeoJsie mdsd, o3Hayaem
MAKCcuMaseHyro memnepamypy 0719 CmupKu 6enos .
CmeluaHHoe

LA CTUPKI M3LeNI NErkoi 1 06bIYHOI CTEeNeHM 3arpASHEHNA 13 XIT0MKa, NbHa,
CMHTETUYECKMX U CMELLIAHHBIX BOJIOKOH.

Benbin xnonok

[inA CTpK HOPMaNbHO Y CUNbHO 3arPA3HEHHBIX MONOTEHeL, HUMHEro 6enbs,
CTO/IOBOTO 1 MOCTENBHOIO 6fbsi U T. . U3 3M1aCTUYHOTO XJT0MKa U fibHa. 3Tarn
npeaBapuTenbHON CTVPKY Nepes OCHOBHOW CTUPKOW BbINOMHAETCA A1A 3TOr0
LMKa TONbKO, ECNW YCTaHOBMEeHa TemnepaTypa 90°C. B sTom cnyyae pekomeHayeTca
[06aBNATb MOtOLLEe CPefCTBO B OTAEMNEHA 1 ANA NPEABAPUTENBHON CTUPKU, 1 AN
OCHOBHOW CTUPKW.

Xnonok
[inA CTpK HOPMaNbHO, CUNBHO 3arPASHEHHBIX U FPYObIX XONYATOBYMaMHbIX
N30ENni.

© Xnonok 3Ko <]

[1A CTVIPKY BeLLieil HopMarbHOW cTeneHu 3arpasHenHua. Mpu Temnepatype 40°Cu
60°C — 570 CTaHfaPTHasA NPorpamMma 1A CTUPKM XNONYaTobyMaxHbIX U3aenuii n
ABMAETCA HaMGOMEe OMTUMANBHON C TOUKY 3PEHIS pacxoda Bofibl 1 MOTpebneHus
3NeKTPO3HEPN.

Cnopr

ANA CTUPKM CIerka 3arpAsHeHHON COPTUBHON OfEXAbI (CIOPTVBHBIX KOCTIOMOB, LLIOPT
UT. 4. A AOCTVKEHUA HAUNYYLLX PE3YILTATOB HE PEKOMEHYETCA MPEBbILLATH
MaKCUMarbHyto 3arpy3ky 6enbs, ykasaHHyto B TAB/IALIA MTPOrPAMM. PekomeHpyeTcs
CMOMb30BATb KAKIE MOOLLME CPENCTBA 1 B KONMYECTBE, NOAXOAALLEM ANs
MNOMOBVHHON 3arPy3Ku CTUPaNbHOM MaLLMHDI.

Myx/nepo

MpeaHa3HaueHa Ans CTUPKW HAOUTBIX MyXOM [BYX- UM OBHOCTANbHBIX MyXOBbIX OfEAN,
MopyLLIEK 1 TEMNbIX KYPTOK C KaroLLIOHOM. PeKOMeHAYeTCA 3arpy»aTb Takie HabuTble
Myxom 13aenuns B 6apabaH, 3arHyB Kpas BHYTPb, U He 3anonHATL 6apabaH 6onblue,

ueM % obbema. [ins nyuLlero oTCTUPbIBaHUA PEKOMEHAYETCA UCNIONb30BaTh MUKW
MoloLLe CPe/CTBa.

OcBeXUTb Napom

[laHHas NporpaMMa OCBEXKAET BELLM, Yansis HEMPUATHbIE 3araxu v Aenas TKaHW bonee
markmu (1,5 Kr, npumepHo 3 BeLwy). 3arpy3uTe TONbKO Cyxue BeLuy (He rps3Hble)

1 BbibepyTe nporpammy «OcBexuTb Napomy. Mo 3aBepLUeH LKna el 6yayT
Crerka BNakHbIMU, X MOXKHO HafIETb Yepes HECKOMbKO MUHYT. [Mporpamma «OcBeXmTb
napoM» 06NeryaeT raxkKy.

! He pekomeHayeTca s LePCTAHBIX M LLEMKOBbIX BELLEN.

! He po6aBnsiite ononackveaTesib W CTUPaIbHOE BELLECTBO.

OTXUM 1 B
OTXVMAET 3arpyeHHoe Genbe 11 3aTeM CMBaeT BoAy. [inA npoyHbIx v3aenvid. Ecnmn
LMK/ OTXKMMA OTKIIOYEH, MaLLIMHa NMPOCTO COMbET BOAY

MonockaHue n OTkUM
BbIMOHAET NOMOCKAHMWE 11 3aTeM OTXKUM. [J1A NPOYHbIX M3aenmi.

Bbictpas 30’
[ins GbICTPOI CTUPKM CNerka 3arpsi3HEHHOM OAEXAbI. TOT LKI [UTCS BCEro 30 MUHYT,
UTO SKOHOMMT BPEMS 1 SNEKTPOIHEPIIO.

LiBeTHoe 15°

CTnpKa B 3TOM LMKIIe COCOBCTBYET COXPaHEHMIO LiBETa BeLLel 3a CYET CTUPKY B
npoxnagHoi soge (15°C). Mpy 3TOM UCMONb3YETCA MEHbLLE SHEPTN 1A Harpesa
BOZIbl, HO 06eCNeUNBaETCA YAOBNETBOPUTENBHOE KauecTBo cTUpku. Moaxoaur ans
CTUPKY Crerka 3arpAsHeHHoi ogexzbl, 6e3 nATeH. ITOT LKA CTUPKM NpK TeMnepaType
Bcero 15°C 0becreumBaeT pesynbTaTbl, CPaBHUMbIE CO CTUPKOI CMELLIAHHOTO 6eMbst
npv Temnepatype 40°C

LLepctb

Bce n3nenma u3 WwepcTvi MOXHO CTUpaTb, YCTaHOBMB Nporpammy «LLepcTby, faxe, ecnn
Ha VX MapKUPOBKE YKa3aHO «TONIbKO PyyYHas CTUpKay. [1A NoyyeHs HaumydLwnX
pe3ynbTaToB UCMONb3YyITe CrieLanbHble MOIOLLYE CPeLCTBa U He MpeBblLalite
MaKCMabHO AOMYCTUMBIII BEC 3arpy3Km 6enbs.

HennkatHan
J1A CTUPKI 0000 iennKaTHbIX BeLLeid. [lo CTUpKI pekoMeHAyeTCA BbIBEPHYTb
U3[ennA Hav3HaHKY.

CyHTeTUKa

[ina cTupKy 3arpA3HEHHO ONEX bl U3 CUHTETYECKMX BOJIOKOH (Hanpumep, 13
nonnadupbl, NOAMAKPUNa, BUCKO3bI U T. Ai.) WK M3 CMELLIAHHBIX XI0n4aTo6ymMaHo-
CUHTETUYECKUX TKAHEN.

MEPBOE UCNMOJIb3OBAHUE

[InA yaaneHnA octaTKoB BellecTs, 06pasyloLmxca B npoLiecce
NPOV3BOACTBA, BblbeprTe Nporpammy «Xnonok» 1 yctaHoBuUTe
Temnepatypy 60°C. [lobaBbTe He6OMbLLIOE KOIMYECTBO CTVPaNbHOTO
NopoLLKa B OTAeNeHre NoTKa AJ19 OCHOBHOW CTUPKK || (He 6onee 1/3 ot
KONIM4yecTBa, pekoMeHAyeMoro NPon3BOAMTENEM MOIOLLLEro CpeACTBa A
cnabo 3arpAsHeHHOro 6enbA). 3anycTrTe NporpammMy CTUpKY 6e3 6enbA.

MogroTtoBbTe 6enbe cornacHo pekomeHaaumnam pasgena “MOJSIE3HbIE
COBETbI" 3arpy3uTe 6enbe, 3aKpoiiTe ABEPLY, OTKPONTE KpaH

nogauu BoAabl N HaxmuTe KHonky «BKJ1./BbIKJT.» O, uto6bI BKNOUUTD
CTMPanbHYI0 MaLUVHY, MOC/e Yero nHanKaTop KHonku «Crapt/May3a
(>l HauHeT muraTb. NoBepHUTE NepeknoyaTesb NPOrpaMm 1 BbIbepiTe
HY>KHYI0 MpOorpammy, Takxe npu Heo6XoANMOCTI BbibepuTe ntobble
fononHuTenbHble GyHKUUN. TemnepaTypy U CKOPOCTb OTXKMMA MOXHO
W3MEHWTb HaXaTnemM Ha KHOMKY vnu «Bigpknm». BbigBuHbTE
JIOTOK [N1A MOWLLMX CPefCTB 1 [obaBbTe MotoLLee CPeACTBO (a TakKe
ornonackuatenb/ymaruutesnb). Cobnogarite pekomeHaaLmy no
[I03VIPOBKE, U3/I0XKEHHbIE Ha YNaKoBKe MOtoLLero cpefcTea. 3atem
3aBUHbTE Ha MECTO JTOTOK [ MOIOLLNX CPEeACTB.

3ANYCK LUKNA

HaxmuTe kHonky «Ctapt/Maysa» I,

JlBepLia MaLLVHbI GOKVpYeTCA (3aropaetca cumeon (1), 1 6apabaH
HauMHaeT BPalLaTLCA; IBepLia Pa3BIoKMpyeTcs (CUMBON (1) racHe), a
3aTem 6MIOKMPYeTCA CHOBa (CUMBON (1) 3aropaeTca) Ha 3Tare NofroToBKM
K Ka>KOMY 13 LIMKIOB CTUPKW. 3BYK «LLenuyKa» ABIAETCA YacTblo paboTbl
MexaHn3Ma 6n1oKMpoBKu. Kak TonbKo aBepLa 6nokupyeTcs, Boaa
HauMHaeT nocTynaTtb B 6apabaH, 1 3anycKaeTcsa LUK CTUPKN.

NMPUOCTAHOBKA BbINMOJIHAEMOW NPOrPAMMbI

YTOo6bl MPYOCTAHOBMUTD BbIMOHAEMYIO MPOTPAMMY, HAXMUTE KHOTKY
«Crapt/Maysa» >ll; uHanKkaTop noracHeT, a Ha Avcninee 6yaeT MuraTh
OCTaBLLIeecs BPeMs CTUPKU. [11s BO306HOBEHVIS UMKNa CTUPKN C
MOMEHTA, Ha KOTOPOM OH Gbisfi MPePBaH, CHOBA HAXXMUTE Ha 3TY KHOMKY.

OTKPbIBAHUE ABEPLbl B CJIYHAE
HEOBXOAUMOCTHU

Mocne 3anycka BbINONHEHMA NPOrpaMmbl 3aropaeTcs MHANKaTop
«[iBepLa 3a6NoKNpoBaHa» (1), yKa3biBaa Ha TO, UTO IBEPLlY OTKPbITb
HeBO3MOXHO. [1BepLia ocTaeTcsA 3a610KMPOBAHHON Ha NPOTAXeHU
BCEro BPEMeHV BbINOMHEHNA NPOrpamMmbl. YTo6bl OTKPbITb ABEPLYY BO
BpeMs BbINONHEHUA NPOrPaMMbl, HaxmuUTe KHonKy «Ctapt/Maysa»
[NA NPUOCTaHOBKM BbINONHEHNA nNporpammbl. Korga yposeHb Boabl
U/Vnu TemnepaTtypa oKaxyTcsa NpreMnemMbiMy, HAUKaTop «[iBepua
3a6110KMPOBaHa» (T} MOracHeT, NoCse Yero MOXKHO 6yneT OTKpbITb
nBepuy. Hanpumep, fna toro, ytobbl 406aBUTb UK BbIHYTb Genbe. Ewe
pa3 HaxmuTe KHonky «CTapT/Maysa» [l 4na Bo306HOBNEH NS BbINOMHEHMS
Nporpammbl.

3ABEPLUEHUE BbINOJIHEHUA MPOrPAMMDI

WhaukaTop «/lBepLia 3a610KMpOBaHa» (T} racHeT 1 Ha Aucnee
oTobpakaeTcA HaANUCb «BbIKI.». [ BBIKMOUEHUA CTUPANBbHOW
MaLUVHbI MOC/e 3aBepLUEHUA BbINOSHEHNA MPOrPaMMbl HAXKMUTE
KHOMKy «BKJ1./BblKJ1.» O, nocne uero MHAMKaTOp noracHeT. Ecnu Bbl He
HakmeTe KHonKy BKJ1./BbIKJ1.» A, CTUpanbHasa MalliHa aBTOMaTUYeCKn
OTKMIOUUTCA NPUMEPHO Yepe3 10 MUHYT. 3aKponTe KpaH nogayu

BOZbl, OTKPOWTE AABEPLY 1 BbiHbTE 6enbe 13 MalunHbl. OcTaBbTe ABEpLY
NPUOTKPBITON, YTOObI 6apabaH XOPOLLIO BbICOX.

onuum

! Ec/in BbIGpaHHas onuusa HECOBMECTIMA C YCTAHOBIEHHOW MPOrPaMMOii,
pa3pacTca curHan 3ymmepa (3 KopoTKIX 3BYKOBbIX CUTHaMA) U HauHeT
MUraTb COOTBETCTBYIOLLI VHAMUKATOP.

! Ec/in BbIGpaHHas onuusa HECOBMECTIMA C APYroi paHee yCTaHOBIEHHOM
onuuert, 6yAeT BbIMOHATHCSA TONbKO MOCeAHAA BbIOPaHHAs OMUKS.

Yucro+ (Clean+)

Onuma «4ucto+» ¢ 3 pasHbiMU ypoBHAMY (<HTeHCKBHaA

CTUpKa», <ExkeHeBHas cTpKa» 1 «BbICTpas CTUPKa») cneuyanbHO
npefHa3HayeHbl 418 BbI6opa NOAXOAALLErO PeXKnMa CTUPKY B
3aBMCUMOCTM OT BaLLKX NOTPeOHOCTEN:

UnmeHcusHas cmupka 42p; : 3Ta onuyia NpeHasHaueHa a1a CTUPKK
CUNbHO 3arpA3HEHHDbIX BelUel U yaaneHna cambiX TPYAHOBbLIBOAMbIX
NATEH.

ExedHesHas cmupka 43P : 3Ta onuua npefiHasHaueHa Ans OTCTUPbIBaHUA
NOBCEHEBHbIX 3arPA3HEHUNN U NATEH.

Beicmpas cmupka 3 : 3Ta onumsa NnpeAHasHauyeHa Ans oTCTUPbIBaHNSA
HebOoNbLUNX 3arPA3HEHWI U MATEH.

IHTeHC. nonockaHHA (UHTe3MBHOE NonocKaHue)

OTa onuus obecneuymBaet 6onee 3GPeKTMBHOE NONOCKaHWE 1
onTVMarnbHOe CMbIBaHVe MotoLlero cpefcTtBa. Oco6eHHO nosnesHo
NCMONb30BaTb NPV YyBCTBUTENbHOW KOXe. [InA TLaTeNnbHOro yaaneHmsa
OCTaTKOB MOIOLLEErO CPeACTBA HAXXMUTE 3TY KHOMKY OfVH, ABa U Tpr
pa3a, yTobbl MalLMHa BbINoAHWAA 1 iy, 2 [ONONHUTENbHbIX
LMKIa NONOCKaHMA Noce CTaHAAPTHO 3anporpaMMUpPOBaHHOIO
NosiocKkaHmsA. Haxkmmte KHONMKY elle pas, UToObl YCTaHOBUTb PEXMM
«Hopm.ononack».




Kpamkoe pykoeodcmeo

3aTpumka 3anycKy (OTcpouka nycka)

[nA HacTpoliKm 3anycka BbIGpaHHON NporpaMmbl B Apyroe Bpems,
HaXXMU1Te KHOMKY, YToObI 3a1aTb Tpebyemoe Bpems 0TCPOUKU. Mpn
Bbl6ope 37Ol YHKLMM Ha Ancree 3aropuTca CMBON Jh . YT00bI
OTMEHWTb OTCPOYKY MYCKa, HAXMITE KHOTKY ellie pas, MoKa Ha gucriee

He 0TOOpPa3nTCA 3HaueHre «0».
FRESH

JTa onuus obecneumBaeT 6oree KaueCTBEHHYIO CTUPKY 3a CUeT
reHeprpoBaHuWsA Napa, NPEnATCTBYOLEro PacnpoCTPaHEHNI0 OCHOBHbIX
WCTOYHUKOB HEMPUATHOrO 3anaxa BHyTpy MaLuvHbl. [ocne nogaun

napa cTmpanbHasa MallinHa 6yaeT AennKaTHO NepeBopaymBaTh 6enbe
6narofapAa mefneHHoMy BpalleHuio 6apabaHa. Onuua «»
3anycKaeTca Noc/e 3aBepLIeHNsA LMKIA Y MaKCMManbHO BbIMOHAETCA

B TeUeHue 6 YacoB, NpY STOM MOXHO B loboe BpemsA npepsaTb ee
BbIMOJIHEHME, HAXKaB t0OYI0 KHOMKY Ha NAaHeNV yrpaBneHns nnm
MoBepPHYB pyuKy. [loaoXauTe NPUMEpPHO 5 MUHYT NpeXkae, YemM OTKPbITb
Asepuy.

Temnepatypa

AnA Kaxgoit nporpamMmmbl NpeBapuTeNIbHO YCTaHOB/EHA CTaHAAPTHas
Temnepatypa. [1na nameHeHuA TeMnepaTtypbl HAXKMUTE KHOMKY «Zhe».
3HaueHne CKOPOCTM 0TOBPA3UTCA Ha AnCHee .

OTKUM

[AnA Kaxgow nporpammbl aBTOMaTUYECKU YCTaHOBNEHa CKOPOCTb

OTXMMa. ,D,J'Iﬂ N3MEHEHNA CKOPOCTU OTXKNMA HAaXXMUTE KHOMKY «Bi,q)KIIIM».

3HayeHMe CKOpPOCTM OTOOPA3UTCA Ha Ancnnee .

[demo-pexum

[nA BbIXOAa 13 3TOrO PeXKrMa MPOCTO BbIKIIIOUNATE CTUPASTbHYIO MaLLNHY.
Haxmute n yaepxusaiite kHonky «Crapt/[May3a» [ >, 3aTem B TeueHne
5 cekyHA HaxmuTe Takxe KHonKy «BKJ1./BblKJ1.» (D n yaepuBaiite obe
KHOMKW HaXKaTbIMU B TeYeHUe 2 CEKYH,.

BIOKUPOBKA KHOMOK =—O

YT0o6bl 3a6110KNPOBaTb NaHeNb YNPaBAeHUs, HAXMUTE U yaepXKBanTe
KHOMKY «bioKnpoBKa KHOoMok»=—O B TeueHMe NPUMEPHO 3 CEKYHA,.
Ha gncnnee 3aroputca cumson =0, yKa3blBas Ha TO, UTO MaHeNb
ynpaBneHus 3abnokuposaHa (Kpome KHonku «BKJ1./BblK/1.» (D).
TakrM 06pa3om NpeaoTBPALLAITCS HEMPeAHaMEePEHHbIE 3MEeHeHNs
nporpamm, 0ocobeHHo Korga B6131 MalviHbl HaxoaAaTca aeTu. Ytobbl
pa361o0KMpPOBaTb NaHesb yNpaBeHNa, HAXXMUTE N yaepKrBanTe
KHOMKY «brioknpoBka KHOMok»=—O B TeuyeHrie NPUMEPHO 3 CeKyHA.

OTBEJINBAHUE

Ana ot6ennBaHnA 6enba 3arpy3mnTe ero B CTYPasbHY0 MallviHy U
yCTaHOBUTe Nporpammy «onockaHme + oTKUM».

BknounTe mMallvHy 1 AOXAMTECH 3aBepLUEHNA NePBOro LMK
3anosiHeHUA Bogou (MprMepHo 2 MUHyTbI). lNepeBeanTe mawwnHy
B PEXKIM May3bl, Haxkas KHoMKy «Crapt/Maysa» [ >[, oTkpoiite
JIOTOK AN1A MOWLUX CPefCTB 1 MNOMeCTMTe oTOenvBaTesb (TOYHO
peKkoMeHJ0BaHHOE KOIMYeCTBO, yKa3aHHOE Ha YNaKoBKe) B OTCEK
L1 OCHOBHOW CTUPKW, B KOTOPOM Mepef 3TUM bblsia ycTaHOBNEeHa
neperopogka. 3anycTute BbiNOMHEHME LKA, HaxkaB KHonKy «CtapT/
Maysa» [ .

Mpw XenaHum MoXXHO AO06ABUTL YMArUUTENb TKaHW B
COOTBETCTBYIOLLEe OTAe/eHVe I0TKa AN1A MOIOLLEero cpefCcTBa.

MONE3HbIE COBETbDI

Paspenute 6enbe no cneayowm npusHakam:

Tun TKaHW (XNI0MOK, CMECOoBble BONIOKHA, CUHTETHKA, LUEPCTb, BELLM )1 PyUYHON
CTUpKK). LiBeT (oTAenuTe LBETHbIE BeLLM OT 6enblx, CTUpaiiTe HOBble LiBETHbIE
BeLLW oTaenbHO). [lenvkaTtHble (Menkne BeLy, TUNna HeMTIOHOBBIX KOJITOTOK

- BELM C KPIoUKaMu, TUna 61oCTranbTepoB - MOMeCTuTe B CneLmanbHble
MELLOYKM).

OnopOoXKHNTE KapMaHbl

TaKme npegmeTbl, Kak MOHETbI UV 3aXKUrakv MOryT NoBpeAnTb
CTUpanbHyio MalnHy 1 6apabaH. MpoBepbTe NyroBULibl.

CoGniopaliTe peKoMmeHAaLMN MO AO3MPOBKe/BBEAEHMIO NPUCaAoK

TO No3BONAET ONTUMKM3NPOBATL Pe3yNbTaTbl CTUPKM N UCKITIOYaeT
COXpaHeHMe Bbi3blBaOLLMX Pa3fpaxkeHye OCTaTKOB YNCTALLMX CPEACTB B
6enbe, a TaKk»Ke CrMoco6CTBYET SKOHOMUM [iEHET, KOTOPbIE Bbl HA HVX TpaTUTe.
Crupaiite Ha HU3KOI TemmnepaType, HO iofnblue

Camble 3pPeKTHBHbIE C TOUKMN 3pEHNA 3aTPaT SN1eKTPO3HEPrm NPorpammbl
CTVPKM OCHOBaHbl Ha MPUMEHEHUN MOHMKEHHbIX TeMMnepaTyp npu
YBENMYEHHON ANUTENbHOCTY LMKNa.

Cob6niofgaiite Tpe6oBaHMNe No 06bemy 3arpysku

3arpy»aiiTe CTMpanbHyo MalMHY COrNacHO ee eMKOCTU, yKa3aHHON B
«TABJINLLE MPOTPAMMp>, 4UTO6bI SKOHOMUTL BOAY Y SNEKTPOIHEPTHUIO.

Llym 1 ocTaTouHOE KONMYECTBO Barv

STV NapamMeTpbl 3aBUCAT OT CKOPOCTW BPALLEHUA NPU OTXKMME: YeM BblLLe
CKOPOCTb, TEM CUJIbHEE LYM 1 MEHbLLE OCTAaTOYHOW Baru B 6enbe.

' RU
OYUCTKA N yxon

Ains evinonHeHus 06bix onepayuli no o4ucmke u yxody 8biK/loHUMe
MawuHy u 8bIHbMe BUJIKY U3 31leKmpuyeckoli posemku. He
ucnosb3ylime 20proyue XUOKocmu 071 04UCMKU CMUPasbHOU MAWUHbI.
PezynapHo o4uwatime u o6cnyxueatime c8oto cmupanbHyio MAWUHy
(He pe>xxe, uem 4 pasa 8 200).

OuncTKa BHELWHUX YacTel CTUpanbHON MalUMHbI

OunwainTe BHELIHWE YacTy CTUPANIbHOW MaLUVHbl MATKOW BNIaXKHOM
TpANKoW. [1nAa YUACTKM NaHenn ynpaBneHna He NCnosb3ynTe MoloLme
CpencTBa ANiA CTEKNA, MOIOLME CPefCcTBa OOLLEero Ha3HaueHus, YncTawye
MOPOLLKM 1 Apyrue NofobHble NpoayKTbl — OHU MOTYT NOBPeanTb
HaZMUCK 1 MMKTOrPamMmbl MAHENN.

MpoBepkKa 3anMBHOro WNaHra

PerynapHo npoBepsiiTe 3aN1BHON WNAHT Ha NPEAMET TPELLVIH 1 noTepu
3M1aCTUYHOCTY. B cnyyae obHapy»KeHUA NOBPEXAeHN 3aMeHnTe
NoBPeXAeHHbIV LUNaHT HOBbIM — €ro MOXHO nprobpectn B CepBUCHOM
LIeHTpe 1n y creumann3npoBaHHoro avnepa. MoryT ncnonb3oBaTbea
LUNAHTY Pa3IMYHbIX TMMOB: EC/IN 3aIMBHON LWNAHT UMEET NPo3payHoe
MOKpPbITUE, CllefuTe 3a TeM, YToObl Ha HeM He 6bino NATeH. VX Hanuune
MOeT yKa3bIBaTb Ha yTeuKy. B 3Tom ciiyyae WnaHr cnefyet 3ameHnTb

OuncrtKa ¢punbTpa BoAbl/CNMB OCTaBLUECA BOAbI

Ecnu 8bl ucnone3osanu npozpammy 2opsadeli cmupKu, 0oxoumecs,
noka eoda He ocmbiHem 0o 6e3onacHoli memnepamypel. Pe2ynapHo
oyuwatime ¢punomp, 4mobbsl uzbexxame cumyayuu, npu Komopou
800a He c/lusaemcs U3 MawuHwl U3-3a 3acopeHus ¢punbsmpa. B

C/1lyyae HeB803MOXKHOCMU C/1U8A HA OucnJiee NoseJIAemcs ykasaHue o
803MOXXHOM 3d2psA3HeHuUU unbmpa.

CHMMUTE HUXKHIOKO NaHesNb C MOMOLLbIO OTBEPTKU: HajaBumTe pyKon BHU3
C OZIHOW CTOPOHbI HUXHE NaHen, BCTaBbTe OTBEPTKY B 3a30p Mexay
HWKHEN 1 NepeaHen NaHenblo N OTKPOWTE HUXKHIOK NaHenb. PasmecTtn-
Te nog GUNLTPOM LWIMPOKYIO HU3KYI0 EMKOCTb A cbopa cTeKatoulein
BoAbl. MeffieHHO BbIBUHTUTE GUABTP B HanpaBneHUN NPOTMB YaCOBOW
CTPeniky, NoKa 13 CTUPaNbHON MalVHbI HE HAYHET BblTEKaTb BOJaA.
[aiiTe Boge cTeub, He BbiHMMasA GunbTp. Korga eMKocTb HanonHUTCA,
3aKkpyTuTe GUIBLTP B HaMpaBneHUY Mo YacoBol cTpenke. CnenTte Boay
13 eMKocCTu. [MoBTOPUTE 3TY NpOLEAypPY HECKONBbKO pa3 Ao NOMIHOro
cnvBa Bogbl. PaamecTnte nog GunbTpom TpAMKyY ana cbopa HebonbLmx
0OCTaTKOB BoZbl. M3Bnekute punbtp, NoBopaumBas ero NpoT1B YacoBoN
cTpenku. Ounctute GpuNbTP: Yoanute TBephble 3arpA3HEHNA U NPOMOW-
Te GUNbTP B NPOTOYHOW Bofe. BcTaBbTe GpUnbTP 1 yCTaHOBUTE Ha MECTO
HXKHIOI NaHesb: BctaBbTe GunbTp, 3aKpyTUB €ro B HarnpaBieHny No
yacoBoii cTpesnke. YoeanTech, 4to GUbTP 3aKpyyeH Ao yrnopa: pyyka
bunbTpa foMmKHa pacnonaraTbCa BepTMKanbHO. [Ina npoBepKy repme-
TUYHOCTY GUNBTPA MOXKHO HaNWTb NPUMEPHO 1 NUTP BOAbI B IOTOK AN
MOIOLLMX CPeacTB. 3aTeM YyCTaHOBMTE HAa MECTO HVXKHIOK NaHesb.

NPUHAANEXHOCTU

O6pamumecs 8 Haw CepsucHblli yeHmp, Ymobbl nposepuMb, UMeomcsa
J1u cnedyroujue npuHaosexxHocmu 0715 eawieli MoOesiu CMupaabHoU
MawuHsl.

MoHTaXHbI1 KOMMIEKT C NONKOM

o3BonAeT 3aKpenuTb CYLLINIbHYIO MALLVHY Ha CTUPAbHOW B LieNnAX
3KOHOMMU MecTa 1 obneryeHus 3arpysKu 1 Bbirpy3Kkm 6enbs 3
CYLWbHOW MALUMHBI.

NEPEBO3KA U NMEPEMELLEHUE

Hukoz20a He nodHUMaiime cmMupaneHylo MawuHy 3a paboyyio
nosepxHocme.

OTcoeanHMTE BUNKY OT PO3ETKM U 3aKPOWATE KpaH Nnojayun BoAbl.
Y6eanTech, UTo 0K U TOTOK A/t MOIOLLMX CPEACTB 3aKPbITbl.
OTcoeaviHMTE 3aNMBHOM LLMIAHT OT KpaHa nofayn Bofbl, OTCOEAVHNTE
C/IVBHOVA LUMAHT OT TOYKM CNINBA. YAaIuTe OCTaTKy BOAbl U3 LLNAHTOB.
3aKpenuTe LWIaHr TaK, YToObl NPEAOoXPaHUTb UX OT NMOBPEXAEHNI
BO BpeMs NepeBOo3Ky. YCTaHOBUTE B NMepPBOHaYaibHOE MOJSIOXKEHVE
TPAHCMOPTHbIE 6ONTbI. YCTaHOBKY OONTOB OCYLLECTBNANTE B MOPALKE,
obpaTHOM NpoLeaype cHATUA 6ONTOB, ONUCaHHON B PykoBogcTee
YCTAHOBKA.




NOWUCK U YCTPAHEHVUE HEUCMPABHOCTEN

B cuny onpeaeneHHbIX NPUYMH CTYpanbHas MallviHa MHOTAA MOXeT GYHKLMOHMPOBaTb HeHaanexalmm obpasom. Mepep obpatleHviem B CEpBUCHBIIA
LIeHTP peKOMEH[yeM BaM ONpeAenTb BO3MOXKHOCTb CAMOCTOATENIbHOMO YCTPAHEHNA HEUCNPABHOCTEN, CMOMb3yA CIeAYIOLMIA NePEYEHb.

HapyweHune pa6otbi: Bo3smoxHble npnunHbl/PewweHne:

. Bwnka He BcTaBneHa B SNEeKTPUNYeCKYIo PO3eTKY 1In BCTaBNeHa He4OCTaTOYHO MJIOTHO.

CTIIIpaﬂbHaﬂ MalllHa He BKJ1lo4YaeTcA.
. I'IpomaoLuno OTKN4YeHMe anekTpnyecTea.

- [lBepua 3aKpbiTa He MOIHOCTbIO.

- Knonka «BKJ1./BblKN.» (DHe Haxata.

. Knonka «Crapt/May3a» Dl He HaxaTa.
« He OTKpbIT KpaH nofauu Boabl.

«  YcTaHoBneHa «OTcpouka nycka» (.

He HaunHaeTcA BbINONHEHNE UNKNA
CTUPKN.

. 3aNMBHOWN WAHT MAWWHbI He NnoAK/IOYEH K BOAOI‘IpOBOﬂHOVI ceTn.
CTlllpaﬂbHaﬂ MalllHa He 3anoJiHAeTCcA . WnaHr N30THYT.

BofAoli (Ha gucnnee oto6paxkaetca + He oTKpbIT KpaH nogaum BoApbl.
coo6ueHne «h2o»). Kaxkgbie 5 cekyHa |« OTK0YeHO BOJOCHabOXeHMeE.
paspaeTtca curHan symmepa. « HepoctaTouHoe gaBneHne BOAbI.

- KHonka «Crapt/May3a» Ol He HaxaTa.

+  BblcoTa 3aKpenneHus CIMBHOIO LUIaHra He COOTBETCTBYET TPeOyeMOlA: LMAHT JOJXKeH
HaxouTbCA Ha BblcoTe OT 65 0 100 cm OT ypOBHA rnona.

+  KoHeL ciMBHOrO WaHra norpy»<keH B BOAy.

«  CnuB B CTeHe He OCHalLeH BO34yXOOTBOAOM.

CTupanbHasa MallnHa HenpepbiBHO «  Ecnun nocre BbINONHEHMA 3TUX MPOBEPOK NPobnemMa 0CcTaeTca, 3aKpONTe KpaH Nogayn Boabl,

3anMBaeT n CZINBaeT BoAy. OTKJIIOUUTE CTUPAJIbHYIO MaLLVHY 1 06paTutech B CEpBUCHbIN LeHTp. Ecnn xunoe nomelyeHne

|PacnosioXXeHoO Ha OAHOM U3 BEPXHUX 3TaXKel 34aHUs, NHOTAA MOXKET BO3HMKaTb CUPOHHDIN

3¢ deKT, B pesynbrate Yero cTMpanbHasa MallvHa MOCTOAHHO 3anBaET U CIMBaeT Boay. ITy

npo6aiemMmy MOXHO YCTPaHUTb YCTaHOBKOW CMeLManibHOro KiarnaHa, UCKIoJatoLero

BO3HUKHOBEHVE CUPOHHOTO 3P PeKTa.

« [lna 3ToM NnporpamMmbl He NpefycMoTpeHa GYHKLUA CMBa BOAbI: A1 HEKOTOPbIX MPOrpaMm 3Ta
CTupanbHas MalllHa He cliBaeT Boay bYHKUMA BKIOYAETCA BPYYHYIO.

WUnu He oTXKMUMaert 6enbe. «  CNVBHOW LUNAHT 3aI0MaH.

«  CnuBHOW KaHan 3aKyrnopeH.

+ [Mpw ycTaHoBKe MalwmHbl 6apabaH He 6bin Pa3bnoKMpoBaH Hagnexalymm obpasom.
«  CTupanbHasa MalluHa He YCTaHOBJIEHA MO YPOBHIO.
«  CrvpanbHas MallvHa 3a)kaTa Mexay Mmebenbio 1 CTEHON.

CTupanbHaa MallMHa CWJIbHO
BMUGpupyeT BO Bpemsl OTXKUMa.

+  3anvBHOW LWNAHT MNIOXO 3aTAHYT.
YTeuku BoAbl U3 CTUPasibHOM MalUMHbI. | «  3aCOPEH NTOTOK A/A MOWLLMX CPEACTB.
«  CAMBHOW LUNAHT NJIOXO0 3aKpernJsieH.

CTtupanbHas MallHa 3a6noknpoBaHa |«  BblKnounTe MallVHY, BbIHbTE BUSIKY 13 PO3ETKM 1 MOLOXKAUTE OKOMO 1 MUHYTbI, MpeXxae Yem
1 Ha Aucnneil Muraet Kog own6Kkn CHOBa BKJIIOUUTD ee.
(Hanpumep, F-01, F-..). «  Ecnu npobnema coxpaHsietcs, obpatuTech B CepBUCHbBIN LEHTP.

« Mololee cpeacTBo He MOAXOAUT ASA STON CTUPANbHOM MALLWHbI (HA HEM JOJIXKHO ObITb
YKa3aHo: «ins CTUPAJIbHbIX MALUVHY, <A PYYHOW CTUPKU 1 ANA CTUPANbHBIX MaLWVH», NN
nofgo6Hbie yKaszaHus).

+  Wcnonb3yeTca cnuwkom 60MbLIOE KONMUECTBO MOILLETO CPEACTBA.

Ob6pa3syeTcsa CIMWKOM 06MNbHasA NeHa.

« Jliok ocTaeTca 3a6M10KMPOBaHHbIM B Clyyae nepebos B aneKTpocHabxeHun. Mporpamma 6ypet
Jliok 3a6nokupoBaH, Npu 3Tom NPOoAOMKEHa aBTOMATUYECKI NOC/e BOCCTAHOBIEHNA HAMPAXKEHUA B CETU.

nporpamma He BbINOJIHAETCA. - CrupanbHasa maliunHa 6e3geinctayeT. [Iporpamma GyneT NpofomKeHa aBTOMaTNYeCKM, Kak
TONbKO MCYe3HeT NpuunHa 6e3fencTans.

Bbi moxeTte ckauatb UHCTPYKLUN MO BE3OMACHOCTU U MOHTAXY, TEXHUYECKUIA TAJIOH n

SHEPFETUYECKUE JAHHDIE:

+ nocetus Beb-caT - http://docs.whirlpool.eu

« ncnonb3ya QR-kop

+ Jln6o o6paTtutech B Haw LieHTp CepBucHoro O6cnyxmuBaHua (Homep TenedpoHa ykasaH Ha rapaHTUnHOM
TanoHe). MNpwu obpatyeHnn B LleHtp CepaucHoro O6cnyxmMBaHUA coobLuTe KOAbl, NPUBEAEHHbIE HA HaKNenke
BHYTPW JltoKa.

[JononHuTenbHyo MHGOPMALIMIO O PEMOHTE 1 06CATYKBaHWI NOMb30BaTeSlb MOXET HalTh Ha caiite www.whirlpool.eu

Whjr/lﬁool




HYNCTKA N YXO[

Kaxxpgbin pPa3 nepepn BbiMOJIHEHNEM YNCTKN N yXoaa BbIK/IlOYaNTe CTUPaJIbHYIO MAaLLHY N OTCOeAMNHANTE ee OT CeTN

IeKTponuTtaHnA.

He IllCI'IOl1b3yI7ITe AnA YNCTKN CTMpaﬂbHOﬁ MallHbI BOCM/laMeHAeMble XXNOAKOCTU.

YUCTKA CTUPAJIbHOW MALUUHBI CHAPY I

Hapy»KHble YacTu CTUpPanbHOM MalWWHbI ClefyeT ounllaTtbh
MAFKOW BNa*KHOW TKaHbIO.

MPOBEPKA 3AJINBHOIO LWJIAHTA

He ncnonb3ynte gna YNCTKW NaHenu yrnpasneHusa
cneumanbHble CpecTBa 419 YNCTKN CTeKON unm
unCTALLME CPefCTBa OOLLEero Ha3HaueHs, Takne Kak
YMCTALLME MOPOLLKM U T. M., MOCKOJIbKY OHWU MOTYT yAanuTb
HaneuaTaHHy MHGopMaLuio.

3anMBHOM WNAHT CrleflyeT perynsapHoO NPoBepATb Ha
XPYMKOCTb 1 TpeLHbl. B cnyyae noBpeXxaeHnsa 3aMeHnTe
€ro HOBbIM LLUJIAHIOM, KOTOPbIV MOXHO NMprobpecTn B
HaLuel cny»k6e nocnenpogakHoro 06CNyX1BaHUA NN Y
cneunann3npoBaHHOro gunepa.

B 3aBUCKMMOCTM OT TWMNa WaHra:

Ecnu 3anvBHOW LWNAHT MMEET NPO3payHoe NOKPbITUE,
NepriofMUYeCcKn MPOBEPSAINTE, HE NOTEMHENA 1 OHa B
HeKOTOPbIX MecTax. Hanuuue Takoro siBNeHns 03HaYaeT, uTo
LUNAHT MOXET MPOTEKaTb 1 AOSIKEH ObITb 3aMEHEH.

))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))I)]‘)f)‘:—

[nAa WnaHroB € yCTPOMCTBOM 3aLLUTbl OT NPOTEYKM:
npoBepbTe COCTOAHME CMOTPOBOTO OKOLLKA
npeaoxpaHNTesIbHOTO KanaHa (cm. cTpenky). Ecnm oHo
NoKpacHeso, 3To 03HavaeT, YTo cpaboTana GyHKLMA 3aLnTbl
OT NMPOTEYKU, U WAAHT CNiefyeT 3aMeHUTb Ha HOBBbIN.

YT06bI OTKPYTUTb ITOT LUAAHT, HAXKMUTE KHOMKY durKcaTopa
(Npu ee HanNMuUK) N OTKPYTUTE LUNIAHT.

YNCTKA CETYATbLIX ®J1IbTPOB B 3AJINBHOM WJAHIE

1. 3akpowTe KpaH Nogauu BoAbl M OTKPYTUTE 3a/IMBHOM
LUSIAHT.

2 [
iy

2. TwaTeNbHO NPOUYNCTUTE CeTUATbIN GUNLTP,
PaCrnoNOXKEeHHDbIN Ha KOHLLE LUIAHTa, C MOMOLLbIO WETKN C
TOHKOW LLLETUHOWN.

3. [locne 3TOro BpyyHyo OTKPYTUTE 3aJIMBHON LWUAAHT OT
3afHen NaHenn CTupanbHOM MmawmHbl. C NOMOLLbIO
NNoCKory6Les BbITAHUTE CeTUATLIN GUNLTP 13 KanaHa
Ha 3aiHel NnaHenn CTMPanbHON MaLUVHbI U TWATEeNbHO
OuNCTUTE €ero.

4. BepHuTe ceTuyatbii GUNbLTP Ha cBoe mecTo. CHoBa
nogcoeAnHNTE 3aJIMBHON LWAHT K KpaHy Nogayun BoAbl 1
K CTUpanbHOW MaluvHe. [1na npucoenmHeHnsA 3aMBHOMO
LUNIaHra He NCNonb3ynTe NHCTPYMeHTbl. OTKponTe KpaH
noAaum Boabl U ybeanTecb B repMeTUUYHOCTM BCEX
coeiiHeHWIA.




YACTKA JO3ATOPA MOIOLLEIO CPEACTBA

BblHbTe fO03aTOP, NPUNOAHSAB €ro 1 NOTAHYB Ha cebA (CM. PUCYHOK).

MpoMoiiTe ero nog NPoToUYHON BOAOW. Ty Npoueaypy cleayeTt NoBTOPATb PerynsapHo.

-

YNCTKA BOAAHOIO ®UNIbLTPA / CJINUB OCTABLUENCA BOAbI

Mepep Tem Kak NpuCTYnaTh K YNCTKe BOAAHOTO GpunbTpa WM K CIMBY OCTaBLUECA BOAbI, BbIK/IOUMTE CTUPanbHYI0
MaLUMHY N OTCOEANHNTE ee OT JEeKTPNYeCcKo po3eTku. Ecnm Bbl nonb3oBanncb Nnporpammon CTUPKN ropsayen Bogomn,
[OXKANTECb, NOKa BOAa OCTbIHET, NpeXae Yem cmBaTthb ee.

Kaxgble 3 mecsAua perynsapHo ouuLalnite BogsaHon ¢punbrp, Bo nsbexkaHne cutyaum, npy KOTopoi CIMB BofAbl nocne
CTUPKM OKaXKeTcA HEBO3MOXKHbIM BCJieACTBME 3acopeHna ¢punbrpa.

Ecnu Bopa He cnnBaeTcs, Ha Aucniiee NOABNAETCA cOO6LeHe 0 BepOATHOM 3acopeHun ¢punbTpa.

1. CHUMUTE LOKOJb: C MOMOLLbIO OTBEPTKM BbIMOSIHUTE 4. CHuMKTE GUNBTP: NONOXKKTE NOA BOAAHOWN GUILTP
onepauuio, MOKa3aHHyo Ha NPUBEAEHHOM HIXKe XN0NYaTOOYMaXKHYIO TKaHb, KOTOpasa MOXeT BNuUTaTb
pUCYyHKe. HebonbLIOe KOMYECTBO BOAbI. 3aTeM CHUMUTE BOLAAHON

bUnbTP, NOBEPHYB €ro MPOTUB YaCOBOW CTPENKU.

2. EmkocTtb gns cnuton Bogbl:
YCTaHOBUTE HU3KYIO LUMPOKYO EMKOCTb MO BOAAHOW
bunbTp AnAa cbopa ocTaBLIeicA BOAbI.

-

3. CnuBBOAb!: 6
MefJ1IeHHO NoBopayrBanTe GUAbLTP NPOTHB YaCOBOW )
CTpenKkn fo Tex Nop, Noka He conbeTcA BcA Boaa. [anTe
BOfe CTeub, He CHMaA GunbTp. MNocne Toro Kak eMKoCTb
3anoJIHUTCA, 3aKpoiTe GUNLTP, MOBEPHYB €ro Mo YacoBOMN
cTpenke. ONopoXKHUTe eMKOCTb. [ToBTOpANTE 3TY
npoueaypy [0 Tex nop, NoKa BcA Bofda He byaeTt cauta.

5. OuucTnte BOogAHOM GUALTP: yAANNUTE OCTATKM
3arpAsHALWMUX BelecTs, CKonuaLlunecs B GUnbTpe, 1
NpoOMOWTe ero nNog NPOTOYHOW BOAON.

YcTaHOBMTE Ha CBOV MECTA BOAAHON GUILTP U LIOKOJb:
BCTaBbTe GpUBTP Ha MECTO, MOBEPHYB €ro Mo YacoBoM
cTpernke. Yoenutech, uto GunbTp NOBEPHYT A0 yropa, Npu
3TOM pyKoATKa GpUnbTpa AOMKHa ObITb B BEPTMKANIbHOM
nonoXeHuu. ins NpoBepKy repMeTMYHOCTU GprnbTpa
3anenTe okono 1 nTpa B 403aTOP MOIOLLErO CPesCTBa.
3aTeM yCTaHOBUTE Ha MECTO LIOKOJIb.

YR




TPAHCITOPTUPOBKA, MOIrPY3KA U PA3IrPy3KA

Hukorpa He nop,mnmairre CTUPAJIbHYIO MAalLNHY, AepiKa ee 3a pa60l-|y|o NOoBepPXHOCTb.

1. BbIHbTe BU/IKY CETEBOTO LUHYPA 13 3MIeKTPMYECKon po3eTkn 4. BepHuTe Ha CBOM MecTa TPaHCMOPTUPOBOUHbIE 6ONTDI.

1 3aKpoITe BOAOMPOBOAHbIN KpaH. YcTaHOBUTE TPAHCMOPTUPOBOYHbIE 6OSTbI, BbIMOJIHUB B
2. Yb6eauTech, UTo [IBEPLIA U 103ATOP MOIOLLErO CPeacTBa 0b6paTHOM NopsAaKe AeNCTBUA MO UX CHATUIO, OMVCaHHbIE B
3aKpbITbl HaANEXaLlyiMm 06pa3oMm. «PyKoBO[CTBE MO YCTaHOBKEY.

3. OrtcoeauiHUTe 3aNMBHOM LWAHT OT BOAONPOBOAHOIO KpaHa
N N3BNIEKNTE CIMBHOWM LUMAHT U3 TOYKM cnmBa. [lonHoCTbIo
CrienTe OCTaTKM BOAbI 13 LUNAHTOB 1 3aKpenuTe WnaHr Tak,
YTO6bI OHM HE MOT/IN NONYUYUTb NOBPEXAEHNA BO BPEMSA
TPaHCMOPTUPOBKMU.

BHumaHue! Hnkorpa He nepeBo3nTe CTUPAaJibHYO MallNHY 6e3
YCTAaHOBJIEHHDbIX TPAHCMNOPTUPOBOYHbIX 60nTOB.

CEPBUCHbIV LLEHTP

NPEXXAE YEM OBPALLUATbCA B CEPBUCHDbIV LUEHTP 2. BblK/OUMTE MALLIMHY U CHOBA BKJIlOUMTE ee, YToObI

1. MonpobyiiTe yCTPaHUTb HEUCMPABHOCTb CAMOCTOATENIbHO MPOBEPUTb, HE NCHE3NA JIN HENCNPABHOCTD.
C MOMOLLbIO yKa3aHWii, NPUBEAEHHbIX B pa3aene
«PYKOBOACTBO NO NOUCKY N YCTPAHEHUIO

HEWCNPABHOCTEW»
ECJIN NOCJE BbIMNOJIHEHUA BbILLUEYKA3AHHbIX «  CEePBUCHBIN HOMep (HOMep Nocie coBa «Service» Ha
NMPOBEPOK HEUCMPABHOCTb HE UCHE3JIA, TabnnuKe TEXHUYECKNX AAHHBIX);
OBPATUTECbH B CEPBUCHbIN LLEHTP
[ns nonyyeHnsa rapaHTMHOrO 06C/YXMBAHNSA MO3BOHMTE MO 138" ke 0000 000 00000
HOMepY, yKa3aHHOMY B rapaHTUINHOM TasloHe. || ” |||||||||| |||I| ||I |||||
Mpw obpalleHrn B CEPBUCHbIN LIEHTP BCeraa yKasblawiTe:

+  KpaTKoe onuncaHune HeNCnpaBHOCTY; .
«  TWN X TOYHOE Ha3BaHMe MOAENN MaLUUHbI; * BaW NOAHbIV afpec;

«  Bal Homep TenedoHa.

Mpwn Heo6XOAMMOCTI PEMOHTa obpallaiTecb B
aBTOPW30BaHHbIN CEPBUCHbIN LEHTP (3TO rapaHTMpyeT
NPaBUIbHOCTb BbINOJIHEHWUS PEMOHTA M NCMONb30BaHUe
OpUrMHasbHbIX 3anyacTten).




Ghid de referinta rapida
VA MULTUMIM CA ATI ACHIZITIONAT UN PRODUS WHIRLPOOL.

Pentru a beneficia de servicii complete de asistentd, va
==y

rugam sa va inregistrati produsul pe
PANOUL DE COMANDA

A

inainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie instructiunile de siguranta.
Inainte de a folosi masina de spalat, bolturile pentru transport trebuie indepartate

obligatoriu. Pentru instructiuni mai detaliate privind demontarea acestora,
consultati Ghidul de instalare.

www.whirlpool.eu/register
Butonul de,ON/OFF”(H

Selectorul de programe

Functia Pornire cu intarziere activatd 7}
Functia Blocare taste activata =—O

Butonul,Pornire/Pauza” >l
Butonul,,Centrifugare”
Butonul,Clatire intensiva”
Butonul,Clean+" /,Blocare
taste” —O

Butonul,Pornire cu intarziere”
Butonul,FreshCare+"
Butonul ,Temperaturd”

O 00 N AUV hWN=

Etapade spilaresy . @

Indica etapa de spalare a ciclului
Eroare: Apel serv. ()

Consultati sectiunea Remedierea
defectiunilor

Eroare: Filtru de apa infundat

Apa nu poate fi evacuata; este posibil ca
filtrul de apa sé fie infundat

Eroare: Lipseste apa *=

INDICATORI AFISAJ
Hublou blocat (@
Functia FreshCare+ activata 4

Cantitatea de apa alimentatd nu este suficienta
sau nu se alimenteaza deloc cu apa.

In cazul aparitiei unor defectiuni, consultati

sectiunea, DEPANARE”
TABELUL CU PROGRAME
Incarcatura maxima 8 kg Deteraenti si aditivi Detergent . 5 S
Consumul de putere in modul Oprit este de 0.5 W /in modul Inactiv este de 8.0 W gentts recomandat | ,g ’E = g
s o . | Spalare wo | =
Temperaturi Vitezd d Incar- Durats Prle P3| princi- | Balsam R _g E 28
Program maxima de | catura | Durata are pala Pudrd | Lichid | E3| S2 |£°
Valoare centrifug. |maxima| (minute) SN 29 | €
impicis| el | (rot/min) | (ko) I & 25 |8
Amestec 40°C | #&-40°C 1000 8.0 *rE - ( } (@) - v = = =
Rufe albe 60°C | #-90°C 1200 8.0 1 @0 @ 0] v v | - - -
Bumbac 40°C | #-60°C 1200 8.0 255 - ([ ) (@) v v 49| 1,00 | 97
60°C 1200 8.0 230 - ([ ] o v v 53 0,60 54
€ Bumbac <o 60°C
40°C 1200 8.0 255 - [ ] O v v 49 1,10 97
Articole sport 40°C | #k-40°C 600 4.0 xHx - ([ ) o - v - - -
Plapumi 30°C | #-30°C 1000 35 *xx - [ ] O - v - - -
improspatare aburi = — = 2.0 B = = = = = = = =
Centrifugare + Evacuare - - 1200 8.0 wx - - - - - - - -
Clatire + Centrifugare - - 1200 8.0 FrX - - O - - - - -
Rapid 30’ 30°C | #¢-30°C 800 4.0 xxx - [ ] (@) - v - - -
Colours 15° 15°C 15°C 1000 4.0 Hxx = ( ] o = v = = =
Lana 40°C | #-40°C 800 2.0 *x% - [ ] o - v - - -
Delicate 30°C | & -30°C - 1.0 xx - o o = v - - -
Sintetice 40°C | #-60°C 1200 4.0 175 - [ ] O v v 35 0,80 55
@ Este necesard dozarea O Dozarea este optionala

€ Bumbac <J-Testati ciclurile de spalare in conformitate cu normele 1061/2010
Acestea sunt programele de referinta pentru eticheta energetica. Setati aceste cicluri de
spalare la o temperaturd de 40 °C sau 60 °C. Acestea sunt cele mai eficiente programe in
ceea ce priveste consumul de energie si de apa pentru spalarea rufelor din bumbac cu un
grad mediu de murdarie. Temperatura actuala a apei poate diferi fatd de cea specificata.

Pentru toate institutele de testare
Ciclu lung de spalare pentru articole din bumbac: setati ciclul de spalare Bumbac la o
temperatura de 40 °C.
Program de lunga duratd pentru articole sintetice: setati ciclul de spalare Sintetice la o
temperatura de 40 °C.

DESCRIEREA PRODUSULUI

Aceste date pot diferi in locuinta dumneavoastra din cauza conditiilor diferite de
temperatura a apei alimentate, de presiune a apei etc. Valorile duratelor aproximative ale
programului se refera la setarea implicitd a programelor, fara a include optiuni.

** Dupa finalizarea programului si centrifugarea la viteza de centrifugare maxima selectabila,
in setarea implicita a programului.

*** Durata programului este indicata pe afisaj.

6th Sense - tehnologia cu senzori adapteazd cantitatea de apd, energie si durata programului
la incarcatura dumneavoastrd pentru spdlare.

DOZATORUL DE DETERGENT

Blatul de lucru

Dozatorul de detergent

Panoul de comanda

Manerul hubloului

hublou

Filtru de apa - in spatele soclului
Soclu (detasabil)

Picioruse reglabile (4)

©® N A WN =

Compartiment pentru spalarea principala | |
Detergent pentru spalarea principala, agent
pentru indepartarea petelor sau produs de
dedurizare a apei. Pentru un detergent lichid, se
recomanda utilizarea partitiei demontabile din
plastic A (furnizata) pentru un dozaj adecvat.
Daca se utilizeaza detergent pudra, amplasati
partitia in fanta B.

Compartiment pentru prespélare'
Detergent pentru prespdlare.

Compartiment pentru balsam %

Balsam de rufe. Apret lichid.

Turnati balsam de rufe sau apretul lichid numai pana la marcajul ,max.”
Buton de deblocare

Apasati pentru a scoate sertarul in vederea curatdrii.




PROGRAME

UTILIZAREA ZILNICA

Pentru a selecta programul adecvat tipului dumneavoastra
de rufe, respectati intotdeauna instructiunile de pe etichetele
deintretinere ale rufelor. Valoarea indicatd in simbolul

cadd reprezintd temperatura maxima la care poate fi spdlat
articolul de imbrdcdminte.

Amestec
Pentru spalarea articolelor rezistente din bumbac, in, fibre sintetice si
fibre mixte cu un grad de murdarie redus sau mediu.

Rufe albe

Pentru spalarea articolelor cu un grad mediu de murdarie sau foarte
murdare: prosoape, lenjerie intima, fete de masa si cearsafuri etc., din
bumbac si in rezistent. Numai atunci cand temperatura selectata este

de 90 °C, ciclul include o etapa de prespdlare inainte de etapa de spalare
principala. In acest caz, se recomanda sa adaugati detergent atat in
compartimentul pentru prespdlare, cat si in cel pentru spalare principala.

Bumbac
Tesaturi rezistente din bumbac cu grad normal si ridicat de murdarie.

€ Bumbac <

Pentru spalarea articolelor din bumbac cu un grad mediu de murdarie. La
40 °Csi 60 °C, acesta este programul standard pentru bumbac si cel mai
avantajos din punct de vedere al consumului de apa si energie electrica.

Articole sport

Pentru spalarea articolelor sport cu grad redus de murdarie
(treninguri, sorturi etc.). Pentru rezultate optime, va recomanddm sa
nu depadsiti incarcatura maximd indicatd in ,TABELUL CU PROGRAME".
Va recomandam sa utilizati detergent lichid si sa adaugati cantitatea
adecvata pentru incarcarea masinii la jumatate.

Plapumi

Destinat spalarii articolelor captusite cu puf, de exemplu, plapumi

duble sau simple, perne si hanorace. Se recomanda sa incarcati astfel de
articole captusite in tambur cu marginile pliate spre interior si sa nu se
depaseasca 3% din volumul tamburului. Pentru rezultate optime la spdlare,
vd recomandam sa utilizati un detergent lichid.

improspatare aburi

Acest program permite purificarea rufelor indepartand mirosurile neplacute
si relaxand fibrele (1,5 kg, aproximativ 3 rufe). Introduceti numai rufe uscate
(nu murdare) si alegeti programul “improspétare aburi”, La terminarea ciclului
hainele vor fi usor umede si gata de imbracat dupa citeva minute. Programul
“Improspétare aburi” usureaza procesul de cilcare.

I Nerecomandat pentru articolele din lina sau matase!

' Nu addugati produse de inmuiere sau detergenti.

Centrifugare + Evacuare

Centrifugheaza incarcatura, apoi evacueaza apa. Pentru articole
rezistente. Dacd excludeti ciclul de centrifugare, masina va efectua numai
evacuarea

Clatire + Centrifugare

Clateste si apoi centrifugheaza. Pentru articole rezistente.

Rapid 30’

Pentru spalarea rapida a articolelor cu un grad de murdarie redus. Acest
ciclu dureaza numai 30 de minute, economisind timp si energie.

Colours 15°

Acest ciclu va ajuta sa protejati culorile prin spalare in apa rece (15 °C)
si utilizeazd mai putind energie electrica pentru a incalzi apa, oferind in
acelasi timp rezultate de spalare satisfacdtoare. Adecvat pentru articole
cu un grad de murddrie redus, nepdtate. La o temperatura de numai

15 °C, acest ciclu oferd rezultate de spdlare comparabile cu cele ale
programului Incércaturd mixtd 40 °C

Lana

Toate articolele de land pot fi spalate folosind programul,,Land’, chiar

si cele care poarta eticheta,Numai spalare manuald”. Pentru rezultate
optime, utilizati detergenti speciali si nu depasiti incarcatura max.
specificata de rufe.

Delicate

Pentru spalarea articolelor deosebit de delicate. Se recomanda
intoarcerea articolelor de imbrdacaminte pe dos inainte de a le spala.
Sintetice

Pentru spalarea articolelor cu un grad mediu de murdarie, fabricate din
fibre sintetice (precum poliester, poliacril, vascoza etc.) sau bumbac/
amestecuri de fibre sintetice.

PRIMA UTILIZARE

Pentru a indeparta reziduurile ramase in urma procesului de fabricatie,
selectati programul,,Bumbac”la o temperatura de 60 °C. Addugati o
cantitate mica de detergent pudra in compartimentul pentru spalare
principala | | al dozatorului de detergent (maximum 1/3 din cantitatea
de detergent recomandata de producator pentru rufele cu un grad de
murddrie redus). Porniti programul fara a adauga rufe.

Pregatiti rufele in functie de recomandarile furnizate in sectiunea
,SFATURI S| RECOMANDARI’. Incarcati rufele, inchideti hubloul, deschideti
robinetul de apa si apasati butonul de,,ON/OFF”(") pentru a porni masina
de spalat rufe, butonul ,Pornire/Pauzd” (>l clipeste. Rotiti selectorul

de programe la programul dorit si selectati orice optiune daca este
necesar. Temperatura si viteza de centrifugare pot fi schimbate apasand
pe butonul ,Temperaturd” ‘C & sau pe butonul,,Centrifugare”. Trageti in
afara dozatorul de detergent si addugati detergent (si aditivi/balsam de
rufe) acum. Respectati recomandarile cu privire la dozaj de pe ambalajul
detergentului.

PORNIREA CICLULUI

Apasati butonul,,Pornire/Pauza” (.

Masina va bloca usa (se aprinde simbolul (5}), iar tamburul va incepe

54 se roteascd; usa se deblocheazi (se STINGE simbolul (¥)) apoi se
blocheaza din nou (se aprinde simbolul (1) in faza pregatitoare a fiecarui
ciclu de spalare. Sunetul de ,clic” face parte din functionarea normala

a mecanismului de blocare a usii. Imediat ce usa se blocheazg, apa
patrunde in tambur si incepe faza de spalare.

INTRERUPEREA UNUI PROGRAM CARE RULEAZA

Pentru a intrerupe ciclul de spilare, apasati butonul,,Pornire/Pauza” [ ;
indicatorul luminos se va stinge, iar timpul ramas va clipi pe afisaj. Pentru
a porni ciclul de spdlare din punctul in care a fost intrerupt, apasati din
nou butonul.

DESCHIDEREA HUBLOULUI, DACA ESTE
NECESARA

Dupé pornirea unui program, simbolul,,Hublou blocat” {T) se aprinde
pentru a indica faptul ca hubloul nu poate fi deschis. Atat timp cat
ruleazd un program de spalare, hubloul ramane blocat. Pentru a
deschide hubloul in timpul deruldrii unui program, apdsati butonul
,Pornire/Pauza”[>ll pentru a intrerupe programul. Dacé nivelul apei
si/sau temperatura nu este/sunt prea mare/mari, indicatorul luminos
,Hublou blocat” f se stinge si puteti deschide hubloul. De exemplu,
pentru a adauga sau a scoate rufe. Apdsati din nou butonul,Pornire/
Pauza”(>ll pentru a continua programul.

FINALIZAREA PROGRAMULUI

Indicatorul luminos,Hublou blocat” (7 se stinge si pe afisaj apare
mesajul ,End” (Finalizare). Pentru a opri masina de spdlat rufe dupa
finalizarea programului, apasati

butonul de ,ON/OFF”(D, lumina se stinge. Daca nu apdsati butonul de
LON/OFF"("), masina de spilat rufe se va opri automat dupé aproximativ
o jumétate de ora. Inchideti robinetul de apa, deschideti hubloul si
descarcati masina de spalat rufe. Lasati hubloul intredeschis pentru a
permite tamburului sa se usuce.

OPTIUNI

' Dacd optiunea selectata nu este compatibild cu programul setat,
incompatibilitatea va fi semnalatd de un avertizor sonor (3 bipuri), iar
indicator luminos corespunzator va clipi.

' Dacd optiunea selectata nu este compatibila cu o alta optiune setata
anterior, va ramane activa numai cea mai recenta selectie.

Clean +

Clean+ este o optiune care actioneaza pe 3 niveluri diferite (Intensiv,
Zilnic si Rapid) concepute special pentru a seta ciclul de spdlare adecvat,
in functie de necesitatile dumneavoastra de curatare:

Intensiv 42y, : aceastd optiune este destinat gradelor ridicate de
murdarie, indepartand cele mai dificile pete.

Zilnic €3, : aceastd optiune este destinati indepartarii petelor obisnuite.
Rapid 3, : aceasta optiune este destinata indepartarii petelor usoare.
Clatire intensiva (Intensive rinse)

Prin selectarea acestei optiuni, eficienta procesului de clatire este sporita
si este garantata eliminarea optima a detergentului. Aceastd optiune este
deosebit de utild pentru persoanele cu piele sensibila. Apdsati butonul

o datd, de doua sau de trei ori pentru a selecta 1 1%, 2 /i3 sau 3 /i clatiri
suplimentare dupa derularea ciclului de clatire standard si eliminati orice
urma de detergent. Apdsati din nou pe buton pentru a reveni la tipul de
clatire,Clatire normald”.

Pornire cu intarziere (Start delay)

Pentru a seta pornirea la un moment ulterior a programului selectat,
apasati butonul pentru a seta durata de temporizare doritd. Simbolul
GD} se aprinde pe afisaj atunci cand este activatd aceasta functie. Pentru
a anula pornirea temporizatd, apasati din nou butonul pana cand apare
valoarea, 0" pe afisaj.



Ghid de referinta rapida

Aceasta optiune sporeste performanta de spalare generand aburi

pentru a inhiba raspandirea principalelor surse de mirosuri neplacute in
interiorul masinii. Dupd etapa de generare a aburilor, masina de spalat
rufe va efectua rotirea lind a tamburului prin rotatii lente. Optiunea
porneste dupd incheierea ciclului pentru o durata maxima de 6 ore si

o puteti intrerupe oricand, apasand pe orice buton de pe panoul de
comandad sau rotind selectorul. Asteptati aproximativ 5 minute inainte de
a deschide hubloul.

Temperatura

Fiecare program are o temperatura predefinitd. Dacd doriti sa schimbati
temperatura, apasati pe butonul ,Temperaturd"&<" . Valoarea apare pe
afisaj.

Centrifugare

Fiecare program are o viteza de centrifugare predefinita. Dacd doriti sa
schimbati viteza de centrifugare, apdsati pe butonul,,Centrifugare” .
Valoarea apare pe afisaj.

Modul Demo

Acest aparat este dotat cu functia pentru modul Demo. Pentru informatii
suplimentare, consultati MANUALUL DE UTILIZARE/modul Demo.

BLOCAREA BUTOANELOR —O

Pentru a bloca panoul de comand3, apdsati si mentineti apdsat butonul
,Blocare taste” =—O timp de aproximativ 3 secunde. Simbolul =—O

se va aprinde pe afisaj pentru a indica faptul cd panoul de comanda

a fost blocat (cu exceptia butonului de,,ON/OFF"(D ). Astfel, se evitd
modificarile neintentionate ale programelor, mai ales atunci cand se afla
copii in apropierea aparatului. Pentru a debloca panoul de comandsa,
apasati si mentineti apasat butonul ,Blocare taste” =—O timp de
aproximativ 3 secunde.

iNALBIRE

Daca doriti sa indlbiti rufele, incarcati masina de spalat rufe si setati
programul,Clatire + Centrifugare”.

Porniti masina si asteptati ca aceasta sa finalizeze primul ciclu de umplere
cu apd (aproximativ 2 minute). Setati masina in modul Pauza apasand

pe butonul ,Pornire/Pauzd”[ >, deschideti sertarul pentru detergent si
turnati indlbitor (respectati dozele recomandate indicate pe ambalaj) in
compartimentul pentru spalarea principala in care a fost montata anterior
partitia. Reporniti ciclul apasand butonul ,Pornire/Pauza” [ > .

Daca doriti, puteti adduga balsam de rufe in compartimentul adecvat al
sertarului pentru detergent.

SFATURI S| RECOMANDARI

Sortati rufele in functie de

Tipul de tesdturd/eticheta de intretinere (bumbac, fibre mixte, sintetice,
lana, spalare manuala). Culoare (separati articolele colorate de cele albe,
spalati separat articolele colorate noi). Tesaturi delicate (spalati articole
vestimentare mici, precum ciorapii de nailon, si articole cu agdtatori,
precum sutienele, intr-un sac de panza sau o fatd de perna cu fermoar).
Goliti toate buzunarele

Obiecte precum monede sau brichete pot deteriora atat rufele, cat si
tamburul.

CURATAREA SI INTRETINEREA

Pentru operatiunile de curdtare si intretinere, opriti si scoateti din prizd
masina de spdlat rufe. Nu utilizati lichide inflamabile pentru a curdta
masina de spalat rufe.

Curatarea exteriorului masinii de spalat rufe

Utilizati o lavetd moale si umeda pentru a curata partile exterioare

ale masinii de spalat rufe. Nu utilizati agenti de curatare a sticlei sau
universali, praf de curdtat sau produse similare pentru a curata panoul de
comanda - aceste substante pot deteriora afisajul.

Verificarea furtunului de alimentare cu apa

Verificati in mod regulat furtunul de alimentare pentru a identifica
eventuale fisuri si crapdturi. Daca acesta este deteriorat, inlocuiti-l cu unul
nou disponibil la serviciul nostru de asistentd tehnicd post-vanzare sau

la distribuitorul dumneavoastra specializat. In functie de tipul de furtun:
Daca furtunul de alimentare este acoperit cu o pelicula transparenta,
verificati periodic daca, in anumite puncte, culoarea se intensifica. Dacd
identificati aceasta stare, furtunul poate avea o scurgere si trebuie inlocuit

Curatarea filtrelor cu sita metalica ale furtunului de alimentare cu apa
Inchideti robinetul si desfiletati furtunul de alimentare de la robinet.
Curatati filtrul cu sita metalica intern si infiletati furtunul de alimentare cu
apa inapoi la robinet. Acum desfiletati furtunul de alimentare din partea
din spate a masinii de spalat rufe. Scoateti afara filtrul cu sita metalica din
racordul masinii de spalat rufe folosind un cleste universal si curdtati-l.
Remontati filtrul cu sitd metalica si infiletati la loc furtunul de alimentare.
Porniti robinetul si asigurati-va ca racordurile sunt complet etanse.

|

. RO
Curatarea filtrului de apa/evacuarea apei reziduale
Daca ati utilizat un program de spdlare la o temperaturd ridicatd,
asteptati pdnd cdand apa s-a rdcit inainte de a o evacua. Curatati filtrul
de apd in mod regulat pentru a evita situatia in care apa nu poate fi
evacuatd din cauza infundarii filtrului. Dacd apa nu poate fi evacuatd,
afisajul indicd posibilitatea ca filtrul de apad sa fie infundat.
Demontati soclul folosind surubelnita: impingeti in jos o parte a soclului
cu mana, apoi impingeti surubelnita in spatiul dintre soclu si panoul
frontal, si scoateti soclul. Amplasati un recipient larg, intins sub filtrul
de apa, pentru a colecta apa evacuata. Rotiti usor filtrul in sens antiorar,
pana cand curge apa. Lasati apa sa curga, fara a scoate filtrul. Atunci
cand recipientul este plin, inchideti filtrul de apa rotindu-I in sens orar.
Goliti recipientul. Repetati aceasta procedurd pana cand a fost evacu-
atd toatd apa. Asezati o laveta din bumbac sub filtrul de apd, pentru a
absorbi cantitatea mica de apa ramasa. Apoi, demontati filtrul de apa
rotindu-l in afard in sens antiorar. Curatati filtrul de apa: indepartati rezi-
duurile din filtru si curatati-l sub jetul de apa curenta. Introduceti filtrul
de apa si remontati soclul: Introduceti la loc filtrul de apa, rotindu-I in
sens orar. Asigurati-va ca a fost introdus pana la capat; manerul filtrului
trebuie sd fie in pozitie verticala. Pentru a testa etanseitatea filtrului de
apa, puteti turna aproximativ 1 litru de apa in dozatorul de detergent.
Apoi, remontati soclul.

ACCESORII

Contactati serviciul nostru de asistentd tehnica post-vdanzare pentru
a afla daca urmatoarele accesorii sunt disponibile pentru modelul
dumneavoastrd de masind de spdlat rufe.

Kit de suprapunere cu raft

Prin intermediul caruia, uscatorul dumneavoastra de rufe poate fi
montat deasupra masinii de spalat rufe pentru a economisi spatiu si
pentru a usura incdrcarea si descarcarea rufelor datoritd pozitiei ridicate.

TRANSPORT SI MANEVRARE

Nu ridicati niciodatd masina de spalat rufe apucdnd de blatul de lucru.

Deconectati stecherul de la reteaua electrica si inchideti robinetul de
apa. Asigurati-va ca usa masinii si dozatorul de detergent sunt inchise
corespunzator. Deconectati furtunul de alimentare de la robinetul de
apa si scoateti furtunul de evacuare din punctul de golire. Scurgeti
toatd apa ramasa in furtunuri si fixati-le astfel incat sa nu poata fi
deteriorate in timpul transportului. Remontati bolturile de transport.
Urmati instructiunile privind indepdrtarea bolturilor pentru transport
din GHIDUL DE INSTALARE, in ordine inversa.




DEPANARE

Uneori este posibil ca masina de spélat rufe sa nu functioneze corespunzator din anumite motive. Inainte de a contacta serviciul de asistenta tehnica
post-vanzare, se recomanda sa verificati daca problema poate fi rezolvata cu usurinta consultand lista urmatoare.

Anomalii:

Cauze posibile/Solutie:

Masina de spalat rufe nu porneste.

Stecherul nu este introdus in priza electrica sau nu este introdus suficient pentru a face contact.
S-aintrerupt alimentarea cu curent electric.
Hubloul nu este inchis complet.

Ciclul de spalare nu porneste.

Butonul de ,ON/OFF” O nu a fost apasat.
Butonul ,Pornire/Pauza” (>l nu a fost apésat.
Robinetul de apa nu este deschis.

A fost setata optiunea ,Pornire cu intarziere” (.

Masina de spalat rufe nu se umple cu
apa (mesajul ,h20" este prezentat pe
afisaj). Este emis un semnal sonor la
fiecare 5 secunde.

Furtunul de alimentare cu apa nu este conectat la robinet.

Furtunul este indoit.

Robinetul de apd nu este deschis.

Alimentarea de la reteaua de alimentare cu apa a fost intrerupta.
Nu existd suficienta presiune.

Butonul ,Pornire/Pauza” (>l nu a fost apasat.

Masina de spalat rufe incarca si
evacueaza apa in mod continuu.

Furtunul de evacuare nu a fost montat la 65 - 100 cm fatd de sol.

Capatul furtunului de evacuare este introdus in apa.

Conectorul de evacuare de pe perete nu este prevazut cu o deschidere de aerisire.

Daca problema persista dupa efectuarea acestor verificari, inchideti robinetul de apd, opriti
masina de spalat rufe si contactati serviciul de asistenta tehnica post-vanzare. in cazul in care
locuinta se afla la unul dintre etajele superioare ale unei cladiri, uneori poate apdrea efectul de
sifon, ceea ce determind ca masina de spalat sa incarce si sa evacueze apa in mod continuu.
Pentru a preveni aceste tipuri de probleme, utilizati supape speciale de combatere a efectului
de sifon disponibile pe piata.

Masina de spalat rufe nu evacueaza sau
nu efectueaza centrifugarea.

Programul nu include functia de evacuare: in cazul anumitor programe, aceasta trebuie activata
manual.

Furtunul de evacuare este indoit.

Conducta de evacuare este obstructionata.

Masina de spalat rufe vibreaza excesiv
in timpul ciclului de centrifugare.

In momentul instalarii, tamburul nu a fost deblocat corespunzétor.
Masina de spalat rufe nu este asezata drept.
Masina de spdlat rufe este inghesuita intre mobila si perete.

Masina de spalat rufe prezinta scurgeri
de apa.

Furtunul de alimentare cu apa nu a fost strans corespunzator.
Dozatorul de detergent este infundat.
Furtunul de evacuare nu a fost fixat corespunzator.

Masina este blocata si afisajul clipeste
intermitent, indicand un cod de eroare
(de exemplu F-01, F-..).

Opriti masina, scoateti stecherul din priza si asteptati aproximativ 1 minut inainte dea o
reporni.
Daca problema persistd, contactati serviciul de asistentd tehnicd post-vanzare.

Se formeaza prea multa spuma.

Detergentul nu este compatibil cu masina de spalat rufe (pe ambalajul acestuia trebuie sa existe
indicatia ,pentru spalare in masina de spalat”, ,pentru spalare manuala si in masina de spalat”
sau alta specificatie similara).

Dozajul a fost depasit.

Hubloul este blocat, cu sau fara
aparitia indicatorului de eroare, iar
programul nu ruleaza.

Usa este blocatd in cazul unei pene de curent. Programul va continua rularea in mod automat
imediat ce reteaua electrica este din nou disponibila.

Masina de spalat rufe s-a oprit. Programul va continua rularea in mod automat dupd ce s-a
eliminat cauza opririi.

datele energetice:

. Utilizand codul QR

dumneavoastra.

Vizitand site-ul nostru web docs.whirlpool.eu

«  Caalternativd, contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare (Consultati numadrul
de telefon din certificatul de garantie). Cand contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-
vanzare, va rugam sa precizati codurile specificate pe placuta cu date de identificare a produsului

Puteti descarca instructiunile privind siguranta, manualul de utilizare, fisa tehnica a produsului si

WhLﬂﬁool




CURATARE S| INTRETINERE

Pentru orice fel de operatiuni de curatare si intretinere, opriti masina de spalat si scoateti-o din priza.
Nu utilizati lichide inflamabile pentru curatarea masinii de spalat.

CURATAREA EXTERIORULUI MASINII DE SPALAT

Utilizati o laveta moale, umedd, pentru a curdta partile Nu utilizati detergenti pentru sticla sau detergenti universali,

exterioare ale masinii de spalat. praf de curatat sau produse similare pentru curatarea
panoului de control — este posibil ca aceste substante sa
deterioreze caracterele imprimate.

VERIFICAREA FURTUNULUI DE ALIMENTARE CU APA

Verificati in mod regulat furtunul de alimentare pentru a s
identifica fisuri si crapaturi. Dacd acesta este deteriorat, )’)’)’)’)’)’)»)’)»’)»)’)’)DD)D)D»»»»”»’)D)’E
inlocuiti-I cu un furtun nou, disponibil prin intermediul
serviciului nostru post-vanzare sau de la distribuitorul
dumneavoastra specializat.

In functie de tipul de furtun:

Pentru furtunurile cu oprire a alimentarii cu apa: verificati
micul orificiu al supapei de siguranta (vezi sdgeata). Dacad este
rosu, functia de oprire a alimentarii cu apd a fost declansata si
%@ furtunul trebuie inlocuit cu unul nou.

Pentru a desfileta acest furtun, apdsati butonul de deblocare
(daca exista) in timp ce desfiletati furtunul.

Daca furtunul de alimentare are un strat de acoperire
transparent, verificati periodic daca, in anumite puncte,
culoarea se intensifica. Daca da, este posibil ca furtunul sa nu
mai fie etans si ar trebui inlocuit.

CURATAREA FILTRELOR CU SITA METALICA ALE FURTUNULUI DE ALIMENTARE CU APA

1. Inchideti robinetul de apa si desfiletati furtunul de 3. Acum desfiletati manual furtunul de alimentare din
alimentare. partea din spate a masinii de spalat. Scoateti filtrul cu sita
metalica din supapa situata in partea din spate a masinii

%g de spalat, folosind un cleste si curatati-l cu grija.
1

2 1]
fl»

2. Curatati cu grija filtrul cu sitd metalica de la capatul
furtunului, folosind o perie fina.

4. Introducetila loc filtrul cu sita metalica. Conectati
furtunul de alimentare la robinetul de apa si inapoi la
masina de spalat. Nu folositi un instrument pentru a
conecta furtunul de alimentare. Deschideti robinetul de
apa si verificati ca toate conexiunile sa fie etanse.




CURATAREA DISTRIBUITORULUI DE DETERGENT

Scoateti distribuitorul ridicandu-I si tragandu-I afara (vezi imaginea).

Spalati-I cu apa de la robinet; aceasta operatie trebuie realizata la intervale regulate.

- /

CURATAREA FILTRULUI DE APA/EVACUAREA APEI REZIDUALE

Opriti masina de spalat si scoateti-o din priza inainte de curatarea filtrului de apa sau de evacuarea apei reziduale. Daca
ati utilizat un program de spalare la o temperatura ridicata, asteptati pana cand apa s-a racit inainte de a o evacua.
Curatati filtrul de apa in mod regulat, la fiecare 3 luni, pentru a evita situatia in care apa nu poate fi evacuata dupa
spalare din cauza infundarii filtrului.

Daca apa nu poate fi evacuata, afisajul indica posibilitatea ca filtrul de apa sa fie infundat.

1. Indepartati panoul de protectie: utilizand o surubelnita, 4. Scoateti filtrul: asezati o laveta de bumbac sub filtrul de
procedati conform imaginii urmatoare. apa, pentru a absorbi cantitatea mica de apa ramasa.
Indepartati apoi filtrul de apa prin rotire in sens antiorar.

2. Recipient pentru colectarea apei evacuate: 5
asezati un recipient plat si lat sub filtrul de apa pentru ’
colectarea apei reziduale.

Curatati filtrul de apa: indepartati reziduurile din filtru si
curdtati-l sub jet de apa de la robinet.

. 6. Introducetifiltrul de apa si instalati plinta la loc:

3. Bvacuatiapa: . Ax o n . reintroduceti filtrul de apa prin rotire in sens orar. Rasuciti-|
rotifi Incet filtrul In sens antiorar, pana cand toata apa s-a in interior pana cand se opreste. Manerul filtrului trebuie sa
Scurs. Lasati apa >d curga .fara‘a scoate ﬁItryI. D}Jpa ce fie in pozitie verticald. Pentru a testa etanseitatea la apd a
recipientul este plin, inchideti filtrul de apa rotindu-Iin filtrului déapé puteti turna in jur de 1 litru de apa in
sens orar. Goliti recipientul. Repetati procedura pana la distribuitorul de detérgent. Apoi, remontati plinta.

evacuarea completa a apei.
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TRANSPORT SI MANEVRARE

Nu ridicati niciodata masina de spalat apucand de blat.

1. Scoateti stecarul din priza si inchideti robinetul de apa.

2. Asigurati-va ca usa masinii si distribuitorul de detergent
sunt inchise corespunzator.

3. Decuplati furtunul de alimentare de la robinetul de apa
si scoateti furtunul de evacuare din punctul de golire.
Scurgeti toata apa ramasa din furtunuri si fixati-le in asa fel
incat sa nu se deterioreze in timpul transportului.

SERVICIUL POST-VANZARE

4. Montati la loc suruburile de fixare pentru transport. Urmati

instructiunile pentru indepartarea suruburilor de transport
din,Ghidul de instalare”, in ordine inversa.

Important: nu transportati masina de spalat fara sa fi montat in

prealabil suruburile de fixare pentru transport.

iINAINTE DE A CONTACTA SERVICIUL POST-VANZARE

1. Tncercati sa rezolvati dumneavoastra problema, cu ajutorul
sugestiilor oferite in sectiunea DEPANARE

2. Opriti si reporniti aparatul electrocasnic pentru a vedea
daca defectiunea persista.

DACA PROBLEMA PERSISTA CHIAR SI DUPA
VERIFICARILE DE MAI SUS, CONTACTATI CEL MAI
APROPIAT SERVICIU POST-VANZARE

Pentru a beneficia de asistentd, apelati numarul mentionat in
pliantul de garantie.

Atunci cand contactati serviciul nostru post-vanzare pentru
clienti, specificati intotdeauna:

« o scurta descriere a defectiunii;

+ tipul si modelul exact al aparatului electrocasnic;

« numarul de service (numarul care apare dupa cuvantul
.Service” de pe placuta cu date tehnice);

S NAAEe s 0000 000 00000

« adresa dumneavoastra completd;
« numarul dumneavoastra de telefon.

Daca sunt necesare reparatii, va rugam sa contactati un service
post-vanzare autorizat (pentru a avea garantia ca se vor utiliza
piese de schimb originale si ca reparatiile vor fi realizate corect).



